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WIKTOR GOMULICKI:

SMUTEK JULIUSZA.

Na rodzing biedakéw spadlo wielkie
szczesScie: umart daleki krewny, pozostawia-
jac milionowa puscizng. Za zycia malo
o nim wiedziano i mato si¢ nim zajmowano,
nawet jego majatek nie budzil zbytnich po-
zadan, gdyz miescil si¢ w walorach, na kt6-
rych nikt prawie si¢ nie znal. Ale samotnik

umart, znawcy pozostatos¢ po nim oszaco-
wali, i—oznajmiono rodzinie, ze odziedzicza
miliony.

Dzi§ spadkobiercy od rana do nocy
grzebig si¢ w papierach nieboszczyka, prze-
patruja jego ruchomosci, zagladajg pod sza-
fy, lezag pod t6ézka, szukajac zlota, ktére on
w nieladzie po calem mieszkaniu porozpra-
szal. Szperanie oplaca sig: to z tego, to
z innego kata wydobywaja szperacze coraz
nowe dukaty. Sterta ich rosnie a rosnie...

Wszyscy teraz zmarlego bogacza wy-
chwalaja; dla wszystkich jest on drogim
i najdrozszym. Odbywa si¢ nieustanne li-
czenie odziedziczonych skarbéw, i cala ro-
dzina ma na ustach jedno tylko pytanie:

— lle nieboszczyk nam zostawil?...

Czasem takze kto$ westchnie:

— Jaka szkoda, ze umart tak mitodo...
Bylby nam zostawil jeszcze wiecej!

Czemuz jednak ciekawo$é nie zwrdci
sie w inng strong? Czemuz nikt, dla odmia-
ny, nie zapyta:

— lle nieboszczyk od rodziny
dostal? 1 co wogéle dato mu zycie?

swej

Olbrzymia, magnacka fortune odziedzi-

czyla Polska po Juliuszu Stowackim. Spa-
dek jest tak wielki, ze dotad jeszcze nie
zdolano go dokladnie obliczyé. W zapom-

nianych skrytkach odnajduja si¢ coraz nowe
bogactwa.

Zajmuja si¢ genialnym poeta wszyscy,
i wszyscy go ponad najwyzsze wirchy ta-
trzanskie wynosza. Zycie tez jego jest przed-
miotem poetycznych zachwytéow, krytyczne-
go szpiegostwa i drobnowidzowych docie-
kafn. Z jednem tylko zapytaniem nikt dotad
nie wystapil:

— Czy tego milionera
czynily szczesliwym?...

A jednak, gdy przed
i najciekawszy z dziennik6w europejskich
wystal swego reportera na. wywiady do
Adolfa Rotszylda, 6w reporter nie uwazat
za rzecz zbedng wtraci¢ przy pozegnaniu:

— Sléwko jeszcze, panie baronie. Czy
wielkie bogactwo daje szcze$cie?

Rotszyld mial na to u$miechngé sie
melancholijnie i szepna¢ z paryska finezya:

— Oh! ce serait trop beau, monsieur!...

jego miliony

laty najwiekszy

Posagi po smierci i szczeScie osobiste

za zycia—nie! to byloby réwniez, jak na
ludzkie stosunki, ,zbyt pigkne!” '

Stowacki nie byl szczesliwy. Byl na-
wet, po ziemsku t¢ sprawe sadzac, bardzo
nieszcze$liwy, byl jednym 2z najnieszczg-
§liwszych ludzi na ziemi, ktéra wogoéle
w szcze$liwych nie obfituje.

Poza ,fajerwerkiem ze stu tysigcy

gwiazd”, ktoéry poetaprzed czytelnikami swy-
mi spalit, nie widzi sie jego prawdziwego
oblicza. Gdy to oblicze wynurzy si¢ na
chwile z pomigdzy niebosieznych dekoracyi
jego dramatéw, wydaje sie podobnem jowi-
szowemu albo mojzeszowemu. W lirykach
zmienia sie ustawicznie, jak maska aktora;
bywa naprzemian: po krélewsku dostojne;
rozkochane, jak u Romea; sielskie, jak u Fi-
lona; figlarne, jak u Figara; zloSliwe, jak
u Lucyfera; stodkie, jak u Ariela; gniewne, jak
u Eumenidy...

Ale Stowacki-cztowiek, Stowacki-emi-
grant, Stowacki-pisarz mial oblicze jedno tyl-
ko: tragicznie smutne. Na chwile nie scho-
dzita z tego oblicza blado$é $miertelna; na
chwile tez nie przygasly zarzace si¢ na niem
czarne, przepasciste oczy. Przez te blado$é,
przez ten zar przeSwiecata dusza, ,smutna
az do $mierci”.

Nie byl jednak i nie mégl by¢é Stowac-
ki $piewakiem jednego serca, nawet swego
serca, cho¢ ono bylo ,sercem serc”, jak
shelleyowskie. Mniej egotyczny, niz Leopar-
di, uczciwszy, niz Heine, bardziej meski, niz
Musset, powsciagliwszy od Byrona, a dy-
skretniejszy od Krasinskiego, nie obnosil
swych osobistych smutkéw przed $wiatem,
nie czynit siebie $rodkowym jego punktem.
Byt $piewakiem calego narodu, czgsto takze
catej ludzkosci.

Ale nawet na marmurowg twarz lzy
niekiedy wytryskaja, gdy przepelnione serce
zmie$ci¢ juz ich nie moze...

Gdy orkan grzmi, gdy wszystkie potegi
ziemskie wstajg do walki z niebem, gdy mi-
lionem lwich gardzieli wyje wzburzony ocean,
niknie w tym huraganie gloséw krzyk wola-
jacego o pomoc rozbitka. A jednak wytgzo-
ne ucho zawsze w koficu ten watty krzyk po-
chwyci, wspomagane moze sercem wspol-
czujgcem...

Orkanem i zawieruchg dZzwigkéw jest
poezya Stowackiego. Potezna, nadludzka sym-
fonig zagtusza poeta jek wlasnej duszy. Sty-
szymy go jednak, ucho iserce wytezywszy...

,Spelnitem sroga, twarda Bozg stuzbg”...
,Kto drugi tak bez $wiata oklaskéw sig zgo-
dzi i§¢?”... To jest juz prawie spokojne,
przed$miertne wyznanie. Ale wsluchajmy si¢
lepiej w te stowa, a poznamy, -ze pod nie-
mi, jak pod skrzeptem szkliwem wulkanicz-
nem, ktebi si¢ lawa bezbrzeznego bdlu.

A owa skarga, mimochodem rzucona,
w ,Podrézy na Wschod”.

Gdyby Bég wiedzial, jak mi bylo trudno
Do tego zycia, co mi dat, pizywykna¢
I nie przeklinac... i droga bezludng

I$¢ po tym $wiecie szalonym i nikngc,
Co dnia my$| jedna rozpaczy zaczynac,
Mysla ta modli¢ si¢ i—nie przeklinac..

A owo bezdennie smutne finale ,\W Szwaj-
caryi”, nie majace réwnego sobie w poezyi
wszechs§wiatowe;j:

[ tu, i tam, za morzem i wszedzie,

Gdzie tylko posle przed soba my$l biedna,
Wszedzie mi smutno, i wszedzie mi jedno,
I wszedzie mi Zle.. : :

A owo rytmiczne jeczenie na pokladzie
okretu, powracajace wcigz, jak morska fala,
a gluche i beznadziejne, jak stuk mlotka, za-
bijajacego trumne, owo ,Smutno mi, Boze”,

ktére czarng flagg na korabiu polskiej poe-
zyi powiewa...

Moze jednak najsilniej, bo najbezpo-
$redniej odmalowala si¢ dusza poety w krot-
kim, prostym krzyku, wprost z serca wydar-
tym, a rzuconym migdzy slowa ktérego$
z listow:

,Bog tylko wie, jak mi byto cigzko zy¢!...”

Koniecznemi przyprawami, z ktérych sig
sktada ziemskie tak zwane ,szczescie”, s3:
zdrowie, zamozno$¢, mito§¢ wzajemna, poczu-
cie wyzszosci, zbudzone przez staweg i za-
szezyty... Z tych wszystkich przypraw Slo-
wacki nie otrzymal od losu ani jednej.

W dziecifistwie umiera mu ojciec, po-
zostawiajagc w spadku: straszne dziedzictwo
suchot. Szczupta fortuna, ofiarami matki podsy-
cana, zapewnia mu wprawdzie wzgledng nie-
zalezno$¢, ale skazuje z gory na zycie ciche,
rowne, oszczedne, wykluczajgce raz na za-
wsze poetyckie @ /a Byron fantazye, do kté-
rych rwac si¢ musial ognisty temperament
poety.

Mito$¢ w zyciu Stowackiego jest tylko
snem czarownym. Poeta tylko ,oczami du-
szy” widzi siebie w otoczeniu sultanek, nimf,
anielic. W rzeczywisto$ci wiedzie zywot ana-
chorety i przez cale zycie nie posiada ani
jednego serca kobiecego, ktéreby naprawde
bylo mu ,cichem wezglowiem”.

O stawie, o zaszczytach niema nawet co
méwié. Za zycia Stowacki niknie w olbrzy-
mim cieniu, przez Mickiewicza rzucanym. Az
do $mierci zmuszony jest, wedlug wyrazenia
Kochanowskiego ,$piewaé za plotem, $wier-
szczom sie polnym przeciwigc”. Jego geniu-
szu nie rozumie nikt ze wspodlczesnych, na-
wet wielki Adam—i najbardziej wtlasnie ten
ostatni. Krasifiski jest mu towarzyszem lotéw
tylko do pewnego punktu, potem, przesci-
gniony przezen, traci go z oczu, widzie¢ go
i brata¢ sie z nim przestaje...

I dzieje sie wistocie ze Stowackim, co
z balonem, pozbawionym balastu. Wzbija sig
na wysokos$¢, oku ludzkiemu niedostgpna,
znika catkowicie w bfekitach...

Smutek i bél nie zabity Stowackiego,
bo one nigdy nie zabijaja geniuszow. Ow-
szem, w bdélach i smutku geniusze wzmaga-
ja sie i rosng. Trudno nam poja¢ geniusza
po ziemsku szcze$liwego. Od legendowego
Homera, $lepego i zebrzacego, az do Mic-
kiewicza, zmuszonego uchodzi¢ z wlasnej zie-
mi, wszyscy wielcy meze idg do gwiazd
przez ciernie. Nawet o Napoleonie pierw-
szym powiedziat Wiktor Hugo: ,Dopiero
Swieta Helena uczynita go zrozumiatym”.

Ale b6l i smutek wplynely na kierunek
i daleko$¢ lotéw . juliuszowych. Zrywajac
jedng po drugiej nici, wiazace poet¢ z zie-
mig, uczynily go w koficu—nadziemskim.

Wspoélczesnie z wyjsciem ,Pana Tade-
usza” zachwyca si¢ nim Stowacki. Ale
w epoce pisania ,Krdla-Ducha” patrzy nan
z wysoka.

Jak duch Bozy w jego ,Genezis”, tak
i duch poety przeszedl przez wszystkie ksztal-
ty ziemskie, stopniowo pigkniejac i doskona-
lac sie, az skoficzyl na anielsko$ci.

A



POGROBOWIEC

We lzach, Panie, rece podnosimy do Ciebie,
Odpusé nam nasze winy!

Niech bgdzie Twoja wola na ziemi i w niebie;
Przez nas czyfi Twoje czyny!

Niechaj si¢ Twoje imi¢ na wysokosciach $wigci,
Niech si¢ swigci trzy razy!

PIOTR STACHIEWICZ

Abysmy juz nie byli z ksigg zywota wyjeci
Dla naszych ran i zmazy,
Nie poznaliby ojce naszych bolesnych twarzy,
Gdyby z grobowca wstali.
»Do autora trxech psalméw.*




> A el v T g

P

DU

730

korNEL MakuszyNsk: DO S OWACKIEGO CHORAGW'A

Stangtem oto w moich dni zaraniu

Wsr6d edypowych zwatpien na
rozdrozu,

Otarlszy oczy po bezsennem tkaniu

I oblakany, jako t6dz na morzu.

Kto§ umart wczoraj... Znasz jek przy
rozstaniu

[ widok cieptej jeszcze krwi na nozu?.

Wczoraj zabitem siebie, bo morderca

Chciat znalez¢ prawde—na dnie swego

serca...

Serce me puste bylo.. Skarb
krolewski,
Ktory krol rozdat miedzy kurtyzany!
A miat w nim lazur przecudny,
niebieski
I zadzy rubin, we krwi ukapany,
I drogocenne ze snéw arabeski,
Wiosennych pragnien zielenigce tany
I sznury tesknot, jakby peret sznury,
Dyjament hartu i woli marmury.

Gdzieze$ jest, skarbie, bym zebracze
rece

Zanurzy! w tobie, jak w chwili radosci

W wodzie si¢ dlonie nurzaja dzieciece,

By gwiazd¢ ztowi¢?! Oto nagie kosci

O zlotoglowie wolajg ksiazece,

O snoéw przepychy i tesknot jasnosci,

A ja im moge uprza$¢ plaszcz z zgryzoty

I tez pertami stroi¢, jakby zioty...

Ten z serca pustki wydobytem potow

I, widmo wtasne gonigc poprzed siebie,
Ide, jak zebrak, co ze zlotych stotéw
Ochtapy zbiera.. I, jak na pogrzebie,
Powieki cigzag mi w dot, jakby olow

We izach byt moich. I spotkatem Ciebie,
Proroku mozny w slonecznej kurzawie,

I Tobie mowi¢ o mej strasznej sprawie.

Rozsadz Ty we mnie prawdy niezmozone,
Z ktérych umarta jedna, druga zywa;
Jedna, co nosi krélewska korone,

A druga $mierci nimbem jest szczeSliwa.
Pokaz Ty wschodnia, Switajaca strone,
Gdzie si¢ rozpali ogniem slonica grzywa,

Bowiem dwie prawdy dal mi $piewa zlota:

Jedna, jak Olimp, druga, jak Golgota,

Medalion J. Sto ackiego, diéta W. Oleszczyfiskiego,
wedtug sztychu A. Oleszczyriskiego. Ze zbioru L. Méyeta.

Powiedz, bom przeklat prawde te grobowa,
Co $mierciag zyje i robactwo rodzi

I m6zgiem karmi serce—dusze glowa,

A wstaje wtedy, kiedy dzien zachodzi.
Powiedz, bom ja juz przeklat prawde owa,
Jadaca w kres swoj w charonowej todzi,

I zycie wielbi hymn moj, hymn prostacki,
Wiec go hyzopem pokrop, o, Stowacki!

Bom ja, i brat moj, i braci gromada
Jeste§my z rodu tych nikczemnych ludzi, .
Ktorym jest siostra melancholia blada "
I ktérych tylko jedna $mier¢ obudzi.
Otom jest z rzeszy, co hymny uklada,
Lecz wielkim krzykiem piersi nie utrudzi,
Bo suchotnicze piersi ma zapadte,

A oczy metne i od tez wybladte.

Zawotlaj glosem, co trumng rozsadzi,
I uderz krzykiem skostniate aktory,
Co na koturnie chodza, bardzo bladzi,
Bowiem z nas kazdy, zbytkiem zdrowia
chory,
W nudzie cyprysy wciaz i krzyze sadzi,
Gdzie zboze szumie¢ winno letniej
pory.
Powiedz gromadzie rozptakanych dzieci,
Ze gdzie§ nad grobem jeszcze slofice
swieci.

Niech Twoja trumna o zyciu zaspiewa
I mnie i bratu memu, ktéry placze,
Jak przerazona krzykiem morza mewa...
Oto cie blagam ja, co nic nie znaczg,
Nedzarz, co w lachman grzbiet sSwOj
przyodziewa
O jedno stowo! a rzesze tufacze,
Dusze obmywszy w pie$ni twej
blekicie,
Odetchng ciezko—i uwielbig zycie!

A wtedy bedziesz krol! Wez blask na
glowe
A sceptr w prawicg, laurem wkoto wity,
I rzadz te duchy zmartwychwstale, nowe,
I pedz je gromem na zywota szczyty,
Btekit pijace! Niech uczynig zmowe
I niech zdobedg zamek niezdobyty,
Gdzie nie$miertelno$é ztote kruszce czysci

I wije wience z wawrzynowych lisci.

Niech na sztandarze nasza krwig serdeczng
Twe wypisane imi¢ gra w przestworze

Na chwate wieczna i na miodos¢ wieczna,
Ktéra cmentarze dawne swe zaorze,

A obfakanq, kreta droge mleczna,

Swych marnych tesknot rodzajne podioze,
Gwiazd rumowiskiem falszywych zasypie,
Zyciem si¢ cieszac nowem,—po fez stypie.

Tylko przed naszym stain cmentarnym domem:
Lecz nie jak Mesyasz! precz, ciche Mesyasze,
Nie z pocatunkiem na ustach, lecz z gromem...
Zagiew ptongca w domu rzu¢ poddasze...
Wstari, jak archaniot ze skrzydet ogromem

I zabij smutki pierworodne nasze.

Wstan, jak cherubin, m$ciwy i bezpafski

I taki pigkny—jako bog poganski!



SMIERC ELLENAI

PIOTR STACHIEWICZ

A Eloe, uklgknawszy nad $piaca, podtozyta pod nig z obojej strony korice skrzydet tabe-
dzich i zawigzata je pod umariy.
I z petnemi trupa skrzydlami, wstawszy, na ksigzyc odeszla. 2 Anhelli*,

731



732

['YGODNIK !LLUSTROWANY Nr .6

Kordyan w Watykanie

PRZYCZYNEK DO TLA
DZIEJOWEGO DRAMATU.

Do najsilniej wrazajacych si¢ w pamigc
czytelnika ,Kordyana” nalezy scena audyen-
cyi w Watykanie. Nie dla jej ekspresyi poe-
tyckiej i natchnienia wieszczego; pod tym
wzgledem jest jedng ze slabszych, lecz z po-
wodu gtebokiego sarkazmu i goryczy, jaka na-
cechowany jest caty ten dyalog pomiedzy
Kordyanem a papiezem. Scena powyzsza, acz-
kolwiek z wyrazng tendencya skreSlona, nie
moze bynajmniej stuzy¢ za dowdd, jak chcg
niektorzy, ,bezwyznaniowos$ci” Slowackiego,
lub tez jego wrogiego usposobienia wzgledem
KoSciota. Zaprawiony bolesng ironig okrzyk
poety pod adresem Stolicy Apostolskiej jest
tylko odbiciem tego zalu i rozgoryczenia, ja-
kie sie ujawnitlo w spoteczenstwie naszem po
roku 1831 z powodu nader wstrzemig¢zliwego,
a nawet niekiedy wprost niechetnego stosun-
ku Watykanu wzgledem rewolucyi listopadowe;.

Juz w poprzedniej, przedpowstaniowej do-
bie Krolestwa Kongresowego miedzy wiadza
swiecka a klerem katolickim trwata nader za-
cieta walka koscielno-polityczna, goraco zwla-
szcza prowadzona przez ministra Stanistawa
Potockiego z jednej strony i zywioly - ultra-
klerykalne, oraz Jezuitow z drugiej. W walce
tej Potocki upadt, zastagpiony przez  reakcyo-
niste, kreatur¢ Nowosilcowa, Stanistawa Gra-
bowskiego. Skutkiem bezposrednim wzmoze-
nia si¢ reakcyi w zakresie spraw religijnych byto
znaczne odsuniecie sie¢ kleru od udzialu w zy-
ciu narodowem publicznem. Doktryna posse-
winizmu, zaprzatajgca dyplomacye watykanska
w- tym okresie, nie bez wplywu -Metternicha,
udziela sie r6wniez pewnej grupie duchowien-
stwa polskiego. Dla zwodniczych planow
wschodnich po§wigcano niejednokrotnie interes
narodowy.

Obojetnos¢ Stolicy Apostolskiej dla spra-
wy polskiej ujawnila si¢ najdobitniej w czasie
powstania. Na pismo marszatka sejmu, Wia-
dystawa Ostrowskiego, proszacego dla Polski
o papieskie blogostawienstwo i wstawiennictwo
do mocarstw zagranicznych, papiez Grzegorz
XVI w liscie swego sekretarza stanu, kardy-
nata Bernetti, odpowiedziat odmownie. Bar-
dziej powolng natomiast okazala si¢ kurya
rzymska zadaniom dworu rosyjskiego. Juz po
upadku ruchu, d. 20 kwietnia 1832 r., petno-
mocnik rosyjski, ks. Gagarin, ztozy! w Watyka-
nie note, w ktorej zadano od papieza, aby
wezwatl duchowienstwo polskie do spokoju
i naleznej ulegto$ci dla wladzy §wieckiej.

,Ostatni bunt w Polsce-—czytamy tam—
ktory sie tak groznie objawil, mogt byt tatwo
nabra¢ niezmiernej rozciggtosci, gdyby byl nie
byt powsSciggniony przez zwycigskie wojska
J. C. Mosci (Mikotaja I), lecz ku zapewnieniu
istotnego dobra poddanych jego mnieodbicie
potrzeba, aby przytlumi¢ wszelkie zarody re-
wolucyjne, mogace jeszcze istnie¢ w kraju.
Dokona¢ tego mozna jedynie przez wplyw
moralny. A jestze jaki wplyw potezniejszy nad
wplyw religii?” Wychodzac z tego zatozenia,
ks. Gagarin domaga si¢ ogloszenia bulli pa-
pieskiej, potepiajgcej niedawny ruch zbrojny
o charakterze wywrotowym i zbrodniczym.
,...Powrét podobnych rozruchéw—zdaniem po-
sta—zagrozitby catej Europie nieszczeSciami,
mogacemi ja wtrgcic w otchtan, ktorej glebo-
ko$é przeraza wyobraznig..”

Na skutek noty powyzszej ogtoszony zo-
stat stynny okolnik Grzegorza XVI z d. 9-go
czerwca 1832 r. do biskupow i duchowienstwa
polskiego. Rzucono tam cigzkie oskarzenia.
Wypadki w Krdlestwie spowodowali ludzie
yzdrady i fatszu, ktérzy, pod plaszczykiem re-
ligii w tych tak smutnych czasach przeciwko
prawnie ustanowionej wtadzy bunt podnoszac,
ojczyzne swojg, z pod jarzma nalezytej zalez-
no$ci wytamang, napetnili smutkiem i bole$cia”.

JULIUSZ SLOWACKI.
Rzezba M. Guyskiego. Ze zbior6w d-ra Baranowskiego.

W dalszych wywodach z powolywaniem sig¢
na teksty biblijne zalecano ,posluszenstwo
wzgledem wladzy, ustanowionej przez Boga...
jeden wypadek wyjawszy, gdyby wladza ta
sprzeciwiata si¢ prawom Boga i KoSciola...”

Okdlnik papieski sprawit zardwno w kraju,
jak na emigracyi, bolesne i przygnebiajgce wra-
zenie. Kllkanascie rodzin szlacheckich po-
pchnat do zmiany wyznania rzymsko-katolic-
kiego na prawostawne. Wypadek ten bardzo
zywo odczuto w Watykanie. Jeden ze zna-
komitszych kardynatéw czynil z tego powodu
wyrzuty papiezowi.

List Grzegorza XVI wstrzasngt Stowac-
kiego do gtebi; byt tez bezpoSrednig przyczy-
ng gwaltownego wystapienia poety w ,Kordya-
nie”, Nie mozemy na tem miejscu wchodzi¢
w dluzsza analize wzmiankowanej sceny dra-
matu Stowackiego. Do$§¢ zaznaczy¢, iz nie-
ktore ustepy sa niejako poetycka parafraza
stow okolnika papieskiego. I raz jeszcze w wi-
zyi piekielnej Piasta Dantyszka ukaze si¢ po-
sta¢ papieza, autora stynnej ,bulli” z 1832 r.

Kto wie, czem byla Polska dla tutaczy
naszych w pierwszych latach po rewolucyi li-
stopadowej, ten odczuje i zrozumie krzyk bun-
towniczy zranionego serca poety.

Skutki polityki Grzegorza XVI nie byly
pomy$lne dla kosciota polskiego. Nadeszty
lata cieikich klgsk. Rok 1839...
Mieczystawska...

W pogladach Stolicy Apostolskiej na
sprawy religijne w Polsce zaszty tez zmiany
radykalne; dal im miedzy innemi wyraz tenze
Grzegorz XVI w znanej allokucyi z 22 lipca
1842 r. H.  MOSCICKL

&

Siemaszko..."

Nieznane pamiatki
po Stowackim.

Z puscizny po matce Slowackiego, ktéra po
jej $mierci przeszta na Januszewskich, a péZniej na
Sobieszczanskich, w posiadaniu dra Romualda
Szawlowskiego w Chrzanowie, ws$réd innych pa-
miatek, jego i jego rodziny dotyczacych, znajduje
sie jeszcze akwarelowy portrecik pani Becu, ktory
obok po raz pierwszy w reprodukcyi zalgczam.
Dosy¢ duzych stosunkowo rozmiaréw (38 X 23 cm.),
akwarela ta przedstawia matke Stowackiego w ca-
tej postaci w profilu, w prawo zwrdécong. Postac
calg okrywa rodzaj dlugiego popielatego szlafroka,
na gtowie mocno pstry czepeczek. Czas powsta-
nia (dzieto najprawdopodobniej amatorskie) ozna-
czy¢ blizej trudno, zwlaszcza ze twarz wieku nie
okres$la i posiada bardzo mato indywidualnego
wyrazu,

Najwigcej wogole ze znanych dotad wizerun-
kéw matki poety posiada go niewatpliwie drugi
tutaj zamieszczony jej portret (olejny), ktéry, row-
niez z tej samej puscizny pochodzacy, znajduje sig
dzi§ w bogatych zbiorach pani Heleny z Dgbczan-
skich Budzynowskiej we Lwowie. Autorem jego
jest malarz wilenski, Jdzef Pitschmann (1758—1834).

Portret ten zreszta znany juz jest o tyle, ze
jest on tylko powigkszona znacznie replika takie-
go samego portretu tegoz artysty, ktéry wraz
z pendant-portretem Euzebiusza Stowackiego znaj-
duje sie w zbiorach tyle kolo pamigci poety za-
stuzonego p. Leopolda Méyeta w Warszawie. Oba
te portrety ze zbioréw p. Méyeta reprodukowat
w swoim ,Albumie sztuki polskie;” p. Henryk
Piatkowski. Niemniej wobec tego, ze portret ze
zbioréw p. Budzynowskiej znacznie jest od méye-
towskiego wiekszy (54 X 38 cm.) i, o ile z repro-
dukcyi tamtego sadzi¢ moglem, znacznie wigcej od
niego posiada wyrazu, uwazalem za wskazane za-
miesci¢ tutaj jego reprodukcye. .
Wreszcie jedna jeszcze drobna, ale nieznana
pamiatka, :

Jest nia rysunek, réwniez w posiadaniu
p. Szawlowskiego si¢ znajdujacy. Przedstawia on we-
dtug napisu na odwrotnej stronie ¢wiartki (16.8 )( 13
cm.), reka Teofila Januszewskiego umieszczonego:

,»(Grobowiec rodziny Januszewskich na krze-
mienieckim cmentarzu—w nim zlozeni: Teodor,
Aleksandra Rodzice, Salomea cérka ich, i wnuka

Portret pani Becu, matki Juliusza Stowackiego.
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a coérka Teofila i Hersylii z Becu Januszewskich
Melania. Jan zginat w boju w Latyczowskiem pod
Majdankiem. Juliusz w tulactwie—ostatni pogrze-
bany na cmentarzu w Mont-Martre”.

Ponizej ta sama reka przepisane widocznie
napisy grobowca:

; D. O. M. Tu spoczywaja — zwloki — Ale-
ksandry z Dumanowskich i Teodora Januszewskich.
lat 58.

Alex: zyla Umarta 11 Listopada 1833 r.

Matka Stowackiego. Malowat J6zef Pitschman.

Teodor zyt lat 80. Umart 3 Lipca 1837 r.—.Ja-
nowi i Julii z Michalskich Januszewskim.—Jan zyt
lat 33. Umart 1831 r. d. 23 Maja. Julia zyla lat
53 umar: 1852. r. d. 15. Lipca.—Salomea z Janu-
szewskich Becu—wdowa po Euzebiuszu Stowackim,
matka Juliusza Stowackiego. Zyla lat 65. Umarla
d. 26 Lipca 1855 r.—Juliuszowi Stowackiemu. Uro-
dzony w Krzemiericu 23 Sierpnia 1809 r. Umart
w Paryzu 3 kwietnia 1849 r.—i Melanii 4-oletnie-
mu dziecku Teofila i Hersylii Januszewskich”.

Nizej jeszcze reka p. Stanistawa Szawlow-
skiego dopisano daty urodzenia i Smierci Teofila
i Hersylii, oraz notatka: ,ten rysunek znalazlem
migdzy starymi gratami po pani Januszewskiej”.

A . L C.

NO(— )

e
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Grobowiec rodziny Januszewskich na cmentarzu krzemienieckim,

Spisek koronacyjny 1829 r.
w Swietle prawdy dziejowe;j.

Ktéz nie pamigeta wstrzasajacych scen
III-go aktu ,Kordyana”, w podziemiach ka-
tedry warszawskiej i na krolewskim zamku?
Nalezg one do najpigkniejszych w calym utwo-
rze pod wzgledem sity natchnienia i prawdy
poetyckiej.

Ale co mowi prawda dziejowa? Czy ba-
dania blizsze nie rozwiejg legendy o rzeko-
mym spisku koronacyjnym, ktéra postuzyta za
osnowe nie tylko ,Kordyana”, ale, wpierw
jeszcze, ,Waclawa dziejow” Garczynskiego?
Czy nie podzieli losu tylu legend dziejowych,
ktére nauka historyczna oddawna ,miedzy
bajki wtozyta”?

Odpowiedz na te pytania daje praca,
ktéora ukazata si¢ niedawno w druku, praca
niezmiernie ciekawa i godna poznania.

Méwimy tu o studyum zamifowanego ba-
dacza naszej przesztosci, p. Aleksandra Krausha-
ra, p. t: ,Spisek koronacyjny”. Na podsta-
wie niedostepnych dotad tajnych papierow
Nowosilcowa stwierdza autor, ze 6w zamierzo-
ny, a nie wykonany zamach w r. 1829 spro-
wadza si¢ do rozmiaréw drobnej afery stu-
denckiej, ktorej autor, kleryk Wincenty Sma-
glowski, ciekawy typ entuzyasty politycznego
i mlodocianego spiskowca, maluje si¢ dosko-
nale w zlozonem przez niego specyalnej ko-
misyi $ledczej zeznaniu.

Sic transit gloria... fabularum!

Warnenczyk.

Ranek dnia 10 listopada 1444 roku zastat
wojska polsko-wegierskie, roztozone wazkiem, lecz
dtugiem pasmem na obszernej réwninie warneri-

skiej. Sposobiono si¢ do boju. Od paru dni by-
to juz wiadomo o zblizaniu si¢ Murada z armig
podobno czterdziestotysigczng. A nocy ubiegtej

widziano juz z obozu krdlewskiego liczne ogniska,
rozpalone przez Turkéw poza wzgdrzami, okalajg-
cymi doling. Wstawal pogodny dzieni jesienny.
W powietrzu, nasyconem bladoztocistymi promie-
niami storica, migotliwie btyskata stal pancerzy,
zarzyly glowice mieczéw; czarno - purpurowe bar-
wy krolewskich choraggwi dziwnie zlowrogo odbi-
jaly na jasnem tle obozowiska; i chyba tylko mar-
twiejaca ros$linnos¢ i szelest nawpdt przegnilego
i zwarzonego rannym szronem listowia dostrajat
sie do tych dum ponurych, jakie niejedno czoto
przestaniaty.

Krél Wiadystaw byt
peten zapalu i wiary.
Miat lat dwadziescia.

W tym wieku nie do smutkéw i ptaczliwych uty-
skiwan. Syn Jagieltowy =z krzepkiego wychodzit
rodu. Nie dZwigal brzemienia cigzkich, trawig-
cych przemyslen, nie znal, co me¢ka duchowa,
dziedzictwo nastgpnych po nim pokolen, rwat sig
do zycia, jak orzel w szlaki podniebne, i w tem
jego podniostem pragnieniu wielkiego czynu byto
wiele prostoty i nieobludnej tezyzny.

Teraz szedl na bo6j Smiertelny, a ra-
dos¢ bita mu z lic mlodzienczych. Dosiadt konia,
mimo dolegliwego bo6lu w nodze. Pierwszy do
czynu, w radzie ulegal glosom doswiadczenszych
od siebie. Szyk bojowy sprawial wédz wegierski,
Jan Hunyady. Wyzyskujgc korzystnie teren, roz-
wingt poétkolem wojska krélewskie. Prawe skrzy-
dto zajety zacigzne choragwie wegierskie, na le-
wem rowniez staneli Wegrzy i roty kardynala
Juliana, w $rodku krél z doborowag druzyna pol-
sko-wegierskg, skupiong w zwartych szeregach
przy jasniejacym w stoncu sztandarze $w. Jerzego.
W drugiej linii rozwingty si¢ zastgpy rezerwowe.
Wiec choragiew sw. Wiladystawa pod dowddztwem
biskupa waradyniskiego, putki wotoskie, wreszcie
Leszek Bobrzycki z malg garstkg Polakdéw.

Lada chwila grzmie¢ poczng surmy bojowe.
Wtem niewiadomo skad nadciggnety chmury, zer-
wal si¢ wiatr niespokojny, wzmagajacy si¢ z nie-
pomierng gwaltownos$cig. Szarpal gniewnie pro-
porce, pochylal cigzkie drzewca choraggwiane, az
znagta przeszed! w huragan. Wszystkie sztandary
chrze$cijanskie legly, jakby podcigte ogromnem
kosiskiem, ostata si¢ jeno wielka chorggiew krd-
lewska. Zly to byt prognostyk dla wojska. Tym-
czasem burza ucichta. W obozie tureckim zapa-
nowato niebywale ozywienie. Wysunela si¢ na-
przéd i ustawila w potrdjng lini¢ bojowag jazda
lenna rumelijska i anatolska, spahowie Porty i,
jak chmara lotnego ptactwa, wychyla¢ si¢ poczety
z poza wzgoOrz nieregularne grupy janczaréw, pe-
dzgce przed soba wielblagdy juczne, dalej piechota
i reszta jazdy.

Rozpoczeli bitwe tucznicy tureccy, lecz strzaly
ich prawie nie siggaly chrze$cijan. Nastapit silny
atak na prawe skrzydto wegierskie. Juz po pierw-
szem starciu pierzcha oddziat biskupa Waradynu,
ynie tyle biegtego w sztuce wojennej, ile w Pi-
$mie $w.”, za nim poszli wrozsypke Wolosi, Z ca-
tego prawego skrzydla oparta si¢ tylko chorggiew
Sw. Wiladystawa, broniona przez dwustu ledwo
rycerzy. Tu rozegrala si¢ najzacigtsza walka:
chodzilo o obrong sztandaru panstwa wegierskie-
go. W tym momencie, gdy juz chwiaé sie po-
czgly szeregi chrze$cijanskie, ruszyt krél do boju.
Zwarly sie pedem wojska, zahuczalo od uderzen
mieczow, chrzestu zbroi, rzenia koni, jeku ran-
nych. Zwycigstwo przechylito si¢ na strone Wia-
dystawa. Wsréd Turkéw powstata pogtoska o $mier-
ci sultana, lewe skrzydto Murada zlamano, nie-
przyjaciel ustgpowal na catlym lewym flanku. Lecz
w dziataniach kréla i Hunyadego nie byto jedno-
litosci. Bitwa generalna rozbita si¢ na szereg
drobnych, czagstkowych utarczek; gdzieniegdzie
zwycigzali Turcy, na innem miejscu przewaga byla

Fragment pomnika Warnericzyka na Wawelu. Rzezba A. Madeyskiego.
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Mogity na polu bitwy pod Warng.

po stronie chrzdcijan. Wtem zaszedt wypadek
niespodziany, ktéry zdecydowal o losach bitwy.
Krél uderzyt na szyk janczarski, ztamal go, szedl,
jak wicher, wprost na sultana, otoczonego wybo-
rowg piechota i jazda. Szeregi orszaku Murada
rozstapity sie, ,otworzywszy—ijak pisze kronikarz
turecki—droge temu psu bez duszy”, lecz, wpu-
Sciwszy w Srodek Wtadystawa, zwarly si¢ silnym
pierdcieniem i odciety bohaterskiego mlodzienica
od jego otoczenia. Na pomoc nikt nie przybywat.
Przy krélu walczyt tylko szczuply hufiec polski.
Wtadystaw bronit si¢ rozpaczliwie. Naraz padt
pod nim kof, raniony przez janczara Kodza Cha-
zera. Krél upadt na ziemig. Uderzeniem topora
odrgbano mu glowe. Losy bitwy byly rozstrzy-
gniete.

Tak zgingt Wiadystaw, zwany odtad Warnen-
czykiem, krél polski i wegierski. Poszta o nim

Wtadystaw Warnerniczyk. Z albumu Jana Matejgi-

po kraju, jak dtugi i szeroki, dziwna legenda,
moéwiono, ze zyje, ze dostal si¢ do niewoli turec-
kiej, zbiegt stamtad na dwor greckiego cesarza
i Paleologa cére bierze za zong. W o$m lat po
bitwie warnernskiej podawat si¢ za rzekomo oca-
lonego kréla niejaki Jan z Wilczyny, ciekawy na
naszym gruncie juz w XV wieku typ awanturnika
i szalbierza. Opowiadano tez, ze w r. 1466 ma-
gnat czeski, Leon z Rozmitalu, podrézujac po Hisz-
panii, spotkal si¢ tam z pustelnikiem, ktérego mia-
no za kréla Wiadystawa, pokutujacego jakoby za
ztamanie danej Turkom przysiegi. Gdy pustelnik
wypieral sig, jaki§ Polak z orszaku Leona zapew-

Rysowat z natury M. Wawrzeniecki.

nial, ze to krdél, i utrzymywal, Zze poznaje go z po-
stawy i po szesciu palcach u stopy. Basnie te
stwierdzaja w kazdym razie, jak wielka sympatya
otaczano pamig¢¢ miodego monarchy.

Wbrew wieSciom, szerzonym przez kronikarzy
o krzywoprzysiestwie Witadystawa i klgsce warnen-
skiej, jako stusznem pokaraniu niebios, tradycya na-
rodowa opromienita imi¢ Warnenczyka blaskiem
bohaterskiej cnoty i aureola meczenstwa. I w tem
ukochaniu meznego syna Jagielty, co niést w obce
kraje ,bialego orla polot zwycigski”, nie omylito
si¢ serce narodu. Najnowsze badania historyczne
oczyszczaja Wiadystawa III z zarzutu zdrady; oka-
zuje si¢ mianowicie, Ze rzekomo podeptany przez
kréla rozejm szegedynski zawarty zostat bez jego
wiedzy i zezwolenia przez despote Serbii, Jerzego
Brankowicza, i wodza  wegierskiego, Jana Hunya-
dego. Wiladystaw w tym samym czasie, gdy za
jego plecamiukiadano pakty pokojowe, sposobit
sig do wielkiego dzie-
ta. W tej nieposkro-
mionej jeszcze duszy
mliodzienczej zarzyly
sie ognie czynu; w glo-
wie snuly sig jakies
olbrzymie plany obro-
ny chrzescijanstwa
przed nawalnica mu-
zutmanska. Ten Li-
twin, urodzony z ojca
neofity i matki ksigz-
niczki ruskiej, byt juz
cztowiekiem Zachodu,
nieSwiadomie prze-
czul we wilasnejkrwi
dostojnos¢ przezna-
czen cywilizacyjnych
rodu, z ktérego wy-
chodzit. Dla tej idei
czystej a wazniostej,
dla wiary, symbolizu-
jacej kulture zachod-
nig w przeciwstawie-
niu do barbarzyfiskie-
go Wschodu, dla idei
jagiellonskiej polozyl™
swe zycie mlode i
pigkne. Ci, z ktérymi
wypadto mu dziata¢,
nie dorosli do tych zadan
szczytnych; byli to ludzie
o matych, poziomych du-
szach, a ,pychy i zaro-
zumienia wielkiego”.Spa-
czyli dzieto Wiadystawo-
we, ktére dziedzictwem
odtad przechodzito na
Polske, ,przedmurze
chrzescijanstwa”.

* *
Wiadomos¢ o znale-
zieniu pod Warng szkie-

Przy wyjéciu z kodciota NajS. Maryi Panny w Stambule. .
sztandary. Dostojnicy otomariscy krocza obok wychodZedw polskich. Fotografia u géry przedsta-
wia generala Chukri-Pasz¢, uczestnika kampanii krymskiej, na progu domu Mickiewicza.

letu kréla Wiadystawa Warnenczyka przyjac nalezy
z wielkiem powatpiewaniem. Dotychczas poza
faktem odkopania szkieletu bez czaszki (i to w na-
der niezwyktych okolicznosciach—przez poszukiwa-
czy skarbéw!), nie posiadamy zadnego dowodu,
stwierdzajacego jego pochodzenie. Dowodéw ta-
kich prawdopodobnie dzi§, po 465 latach, mie¢ nie
bedziemy. Wazne byloby doktadne okreslenie
miejsca spoczynku zwiok Warneficzyka. Kallimach
w ksigzce swej ,0 krélu Wiadystawie i klesce
warnenskiej”, wydanej w r. 1519, pisze: ,Odszu-
kawszy cialo kréla, na niewielkiej kolumnie, ktéra
dzis jeszcze (w drugiej polowie XV w.) mozna
widzie¢, z opisem catego wypadku na tem samem
miejscu Turcy wystawili”. Z kolumny tej, oczy-
wiscie, nie pozostato ani $ladu. Wystawiony w r. 1856
pomnik dla poleglych pod Warna znajdowal sig
na domniemanem miejscu zgonu kréla. Zdaniem
najpowazniejszego znawcy naszej przesztosci, prof.
Tadeusza Korzona, prawie niemozliwe jest obec-
nie zebranie takich autentycznych dowodéw, ktére-
by pozwolilty na pochowanie $wiezo odnalezionego
szkieletu w grobach krélewskich na Wawelu...
Mogita Warnericzyka pozostanie i nadal nie-
znana. W kurhannych dumach $ni¢ bedzie lud
0 krélu-bohaterze, a pamigé o klgsce zostanie
w modlitwie dzwonéw, bijacych na Aniot Parski
i za odpoczynek wieczny polegtego w potrzebie
warnenskiej kwiatu rycerstwa polskiego. H. M.

Dzien polski w Stambule,

Wszystko to bylo, jak w basni...

Orly polskie obok tureckich pdtksigzycow,
emigranci polscy reka w reke z dostojnikami Por-
ty Otomanskiei, Matka Boska Czg¢stochowska, spo-
gladajaca z oltarza na mrowie ludu w barwnych
kostyumach wschodnich, piesni polskie, bijace falg po-
tezng o stropy Swiatyni w tym samym Stambule, gdzie
niegdys S$mier¢ meczefiska ponosili petnomocnicy
i wodzowie Najjasniejszej Rzeczypospolitej.

DZIEN POLSKI W STAMBULE.

Delegacye narodéw Wschodu otaczaja
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EPIZODY UROCZYSTOSCI POLSKO-TURECKICH W KONSTANTYNOPOLU

1) Na wielkiej uiicy w dzielnicy Pera. 2) W poblizu domu Mickiewicza. Kolonici polscy z Adampola niosg sztandary. 3) Zarznigeie, na cze$¢ Mickiewicza, barana, ktérego mieso, zgodnie
z obyczajem tureckim, rozdziela si¢ pomigdzy ubogich 4) Hassan Effendi, duchowny mahometarski (hodza), profesor uniwersytetu, méwi o pigknej $mierci Mickiewicza.

Sen-li to czy rzeczywisto§é? A moze spel-
nienie proroczej wizyi kozaka-wieszcza Wernyhory?

I przypomniaty si¢ czasy dawno minione,
po rozbiorach, kiedy wychodzcy polscy, co, zanu-
ciwszy ,na ojczyzny grobie” piosnke o zotnierzu-
tulaczu, ,poszli w kraj $wiata”, pod wodza Ksawe-
rego Dabrowskiego skupiali si¢ na Woloszczyznie
w armi¢ malerika, a Oginski, Rymkiewicz i Wiady-
staw Jabtonowski, zwany ,Murzynkiem”, szukali
zwiazkéw dyplomatycznych na dworze suttanskim;

i te dni, o pét wieku pozniejsze, kiedy w r. 1855 |

wielki poeta polski zjechat do Stambutu, bo wolat
by¢ sekretarzem putku kozakéw otomanskich, niz
stalym sekretarzem Instytutu Francyi”, kiedy Sadyk
Pasza—Czajkowski ze szczupla garstka Polakéw
szed! w sukurs armii tureckiej.

Uroczystosci polsko-tureckie w Konstantyno-
polu w d. 17 sierpnia miaty wlasnie upamietnic¢ te
wielkg dat¢ dziejowa, uczci¢ tych ochotnikéw pol-
skich, ktdry polegli $miercia meznych w kampanii
krymskiej, a przedewszystkiem zlozy¢ hotd temu,

- ktéry zgonem swym w dalekim Stambule, jak zol-

nierz na wytomie, dat prawde slowom swoim na-
tchnionym a szczytnym: ,1 ten szczesliwy, kto pad!?
wsréd zawodu, jezeli polegtem cialem dal innym
szczebel do stawy grodu”..

Zaczglo sie od nabozeristwa w kosciele Naj-
$‘f’i¢t529i Maryi Panny, gdzie spoczywaja snem
wiecznym tutacze polscy, a potem zdumionym oczom
mieszkancow Carogrodu przedstawit sie widok nie-

zwykly, niezapomniany. Szli wloscianie polscy z
Adampola z rozwianymi sztandarami w spracowa-
nych, dtoniach, za nimi dostojnicy tureccy w kapigcych

S. T. Gasztowtt, reprezentant ,Zwigzku wychodZtwa polskiego®
w Konstantynopolu, gtéwny inicyator uroczystosdci polsko-
tureckich w Stambule,

ztotem mundurach, sungli duchowni mahometarscy
ditugim szeregiem, nie braklo i przedstawicieli na-
rodu polskiego, a wéréd nich na pierwszem miej-

scu p. T. Gasztowtt, gtéwny inicyator tej $wietnej
uroczystosci, a pospolu z nimi starzy weterani
broni tureckiej, uczestnicy kampanii krymskiej.

Caly ten barwny tlum, wsréd ktérego wy-
rézniajg si¢ cztonkowie delegacyi tureckich, tatar-
skich, perskich, georgijskich, kaukaskich, ciggnie
przed dom, gdzie w roku 1855 przemieszkiwal i zmart
mistrz stowa polskiego. Nastepuje uroczyste od-
stonigcie tablicy pamigtkowej, wmurowanej stara-
niem miodotureckiego ,Komitetu Jednosci i Poste-
pu”, ktérego zastuga jest przyprowadzenie do skutku
tego $wieta zbratania ,giaura” z ,bisurmanem”.
Napis na tej tablicy, umieszczonej obok dawnej,
polskiej, brzmi, jak nastepuje:

wPoeta i wielki patryota polski Adam Mic-
kiewicz, przyjaciel Turkéw. Komitet turecki Je-
dnosci i Postepu 10 lipca 1909 r.”.

Po wiascicielu domu mickiewiczowskiego,
Polaku, drze Marcinie Ratyriskim, wchodzi na méw-
nicg Salaheddin Bej, przedstawiciel Komitetu Je-
dnosci i Postepu, po nim Hassan Effendi, hodza,
profesor uniwersytetu. Plyna wyrazy gorace, $wiad-
€zac o szczerem umitowaniu sprawy polskiej przez
przedstawicieli odnowionej Turcyi.

Dzigkczynna mowa p. T. Gasztowtta pod
adresem Komitetu Jednosci i Postepu, oraz od-
czytanie licznych, ze wszystkich dzielnic Polski na-
destanych telegramoéw zakoficzyly ten pigkny dzien
polski w Konstantynopolu, ktéremu réwnego nie
znaly nasze dzieje porozbiorowe.
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Ksi¢zacy—dwa pokolenia.

W blasku Jasnej Gory.

W blasku... a cho¢ dzisiaj niejeden cie-
niem myS$li nazywa, wiarg,—skarb uczué, gdy
jednak zakolysze si¢ tlum stutysigczny, na ko-
lana pochyli, a przez S$wigtynig¢, przez blonia
péjdzie jakby wichru westchnienie—drgnie ser-
ce i.w nim.

I choéby ci, panie, za chwilg, uSmiech szy-
derstwa usta wykrzywit, w mySlach zostanie
odczucie, ze jednak... jednak... jest moc, a co
niezno$niejsze dla duszy, zlowrogos¢ w tem
poboznem westchnieniu.

Zaczem zostaw ich, panie, i nie drwij,
bo, jesli blaskéw stornica i ukojen serdecznych
niema wiara dla ciebie, s3 w niej ptomienie
btyskawic i potezny, jak burza, gniew ttumu.

A gdy procesya lud sptynie z ko$ciota na
swiat, gdy barwna fala juz ruszy, a zaszumia
choragwie i rozjeknie $piew, jakby tkanie, chwi-
lami wznoszgce si¢ wysoko nad polska nizina,
to zndéw jakby do ziemi przypadnie i w rzewnem
zawodzeniu szlocha, gdy mys$! stutysigcy na-
tchniona blogos¢ ogarnie, a w duszy cztowie-
ka, na uboczu, co§ zamrze na chwile, co$§ za-
trzepocze, jak wielki, jasny ptak, i w mysli roz-
bty§nie cud wyzwolenia, nie sta¢ ci¢ wtedy,
postepowy panie, na drwiny, mniesz czape
w gar§ci, gotdw jestes si¢ zegnaC, gdy serce
uderzy na trwoge.

Lecz oni przejda spokojni, rozspiewani.
godni, w dusz¢ panu nie spojrza, nie zadepczg
pana. * 4 b

Lowiczanka przy zdj¢ciu:—Kiej nie chcg, bo grzych.

Spadfa na Polske plaga ludzi burzacych.
Odnowicieli, nie bojownikow z wiarg W po-
stannictwo dobra i szcze$cia, idacych z mie-
czem, ofiarg czy wiedza, lecz z pustym, cu-
dzym wyrazem na ustach: Kultura!

Martwa dla nich jest przeszto§¢, wartos¢
pamiatek—dziwactwo, i obcy Bog, a gdy czlo-
wiek co§ kocha, w co$ wierzy, ceni przeszto$¢
w narodzie, rodzie, czy rzeczy, niekulturalny
jest czlowiek.

Tym nowym ludziom stara Jasnogorska
$wiagtynia nie méwi nic, $piewa jednak zacofa-

Miechowiacy.

nej duszy o wszystkich czarach tego, co bylo
o dniach stawy i meki.

Ilez to ofiar ze krwi i zlota ztozyta ,zaw-
sze potrzebujgcej ojczyznie” mozna, szczodra
pani, $wiatyn polskich Krdélowa, gloszgca i sto-
wo Boze, i blizniego mito$¢, a podczas grozna,
spowita w dymy prochowe, huczy zgietkiem
oreznej czeladzi i §pieszy lud zbozny na obro-
ne klasztoru, a ufny w zwycigstwo, bo¢ to
przecie wiadomo, ze ptaszczykiem koS$ciét ochra-
nia, dziata rychtuje Maryja Panna.

I dzi§, po stu latach ciszy, grzmig u pod-
néza Swiatyni armaty. Z rekwizytow p. Przy-
bytko. ,Obrona Czestochowy” w teatrze.

A wiele spraw polskich w tem podobien-
stwie i w tymze stosunku zjawiska.

* *
*

Z blaskéw Jasnej Gory wylonit si¢ cud.
Cud pracy—wystawa.

Na smutnej ziemi, udr¢czonej przez kleski
ostatnich lat, powstata ona, jak po burzy kwie-
cie rozane, jak na roli, gteboko wzruszonej, fan
zboza, czerpigcy zycie i moc z wydartych zZyw-
nej ziemi skib.

Jak obrzymi kwietnik, jarzy si¢ w stoncu,
w barwnych pawilonach zwarta, a zimne bla-
ski, surowos$¢ linii, jaskrawo$¢ ludzkich pomy-
stow tagodzi dobra czarodziejka-przyroda: kepy
drzew o zwichrzonych obrysach tulg do siebie
ostry szczyt gmachu, na zjadliwa zielen i z6t-
tos§¢ schodza ciepte, szare odbicia, nude ,se-
cesyjnego” okna przerywa krety pien brzozy,
po sztywnej galeryjce bluszcz pnie sig, a ze
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Z pod Radomska.

Mtody buhaj szwedzki.

smutnego, szarego, jak grob, kiosku $mieja si¢
jasne oczy stonecznej blondynki...

Najsmutniejszy budynek, gdy sam. Wy-
r6st na pustej przesirzeni twarda wiezycg, lub
na stupach rozparty szeroko, drzewom i kwia-
tom i stoficu uraga, niby bezduszny fabrykant,
ktéry nic poza wiasnym wyrobem nie widzi,
drwi z otoczenia w tem przekonaniu, ze zio-
conemi literami solidnej firmy zgnebi kazda
twdrczg prace artysty.

Taki wtasnie uderza na wstepie. W po-
przek drogi si¢ rozsiadl, dwie wiezyce ma
z bokéw, na cztery strony $wiata niemieckiemi
okienkami spoziera, a co$§ z duszy rosyjskiej
w fasadzie, za$ cato§¢ miedzynarodowej barwy
cynamonem upstrzona.

Ale—towarzystwo akcyjne.

I wiele brzydkich, cho¢ drogich, i bodaj
ze wiasnie najbrzydsze te drogie, a
zdawaloby si¢ przecie, ze, jeSli stac
kogo$§ na kosztowny materyal, na opfa-
canie przedsigbiorcy, sta¢ go na mniej
kosztowng, czesto bezplatng porade
artysty.

A jak mozna z wdzigkiem pola-
czy¢ uzytek, niech stuzy tamze wzor
wioscianiskiej zagrody, a drugi jej pro-
jekt i trzeci dom sztuki i kilka innych,
wybijajacych sie zyciem z tej martwo-
ty ludzkich pomystow.

W zagrodzie, w tym najpi¢kniej-
szym okazie wystawy, jest dusza, mysl,
rozum, i jeszcze jest polsko§¢. Lecz
nie ta, z zakopianskiego rodzaju zapo-
zyczona, strojna w linie pierwszego

Podlasiaki.

cesarstwa i w wymys$lnym meblu, jako two-
rzywo swojskiego stylu, podana, lecz z polskiej
duszy bezpoérednio plyngca, na polskiej nizi-
nie poczeta, bez pomocy fantazyi ludu gor-
skiego i dostosowania obcej kultury.

* *
*

lud poprzez jasne

Wstega wije sie
ulice wystawy.

Zwija, rozwija si¢ wstega i coraz to no-
wym blaskiem barw w storicu migocze.

Ano przodem wyrywny, w krasnych
kierezyjach, w pawich pi6rach nardd, aze mro-
czy strojny. Rosty, nierosty, ale za to figur-
ny, a cho¢ kiep do roboty, nie umorzy go,
nie, ztota ziemia krakowska.

Z nimi roste proszowickie chtopy, za$

Towarzystwo urzadzen szkolaych i pomocy naukowej ,Urania“, 'na wystawie czg¢stochowskiej.

Bydto z Nasbyholmu (Szwecya).

w kupie, to ,jaka” czerwona, to niebie$ciuch-
na sukmana od Janowa ludzi, to biata ,kop-
ka”, to znow chiop caly czarny z pode Skier-
niewic, albo i kurpiowska n¢dza rogata, a po-
bok jakby gar$§cia makowego kwiatu cisnat—
kujawianiskie dziewki. Dzwon w nich, kiedy
idg i chwarszczg wstegi, a wiater taki za nie-
mi, az kieckami buja. Tam znoéw kraciaste,
czerwone, z pod Sieradza ,dziauchy” ida
wstydliwie, lecz wiadomo, ze zdradne, a wej
kupa sie zbity ptochliwe jakie$, ale juz bar-
dzo urodne.

— Z daleka-§cie?

— My ojcowskie dziewuchy.

— To-$ta sie bez matki rodzity..—i juz
si¢ rozbiegly, jak te jatowki, kiedy zbytny pies
miedzy nie skoczy.

Sita tego grzechu przewala,
i niewiada, za ktérg oczy obrécic, ale
juz najbardziej do smaku, do gustu—
ksiezacka dziewucha. Bo to i sama
w sobie, obsadnia, nie delikatna i gru-
bej kosci, i w migsie, samo prawie do
swojego pozytku.

— Hej, hej! Zeby mi taka do
owej zagrody, a gadziny po dwoje...
— $migty Mazur w glos marzy, i az
zaparl sukmane. ?

— Jeszcze serce wyskoczy, a po-
tem kaj szukaé¢ po Swiecie?

ZYGM. BARTKIEWICZ.

([F@EEFRIESES




738

TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 36

WIECZORY TEATRALNE
i MUZYCIZNE.

Piesni syberyjskie, przeniesione zywcem z kopalri

i kazamatow na estrade koncertowq.— Nadzwy-

czajne odkrycia Hartevelda. — Bedzie zalowanie...

po niewczasie. — ,Spiew tabedzi”, trzyaktowa ko-

medya Duvala i Roux.— ,Szubrawiec”, sztuka trzy-

aktowa C. Ks. Jankowskiego.— Wznowienie ,Ma-
tego Fausta”.

Wilhelm Harteveld, szwedzki muzyk-kompo-
zytor, rodem ze Sztokholmu, a dobrze znajacy je-
zyk rosyjski i Rosye (operg¢ jego, osnutg na tle
przeslicznej noweli Turgeniewa: ,Piesn tryumfujg-
cej mitosci”, wystawiono z wielkiem powodzeniem
w Moskwie), odkryl Swiezo zlota zyle muzyczna.
Dotart do kopaln karnych i kazamatéw syberyj-
skich (trzeci po
Kennanie i Do-
roszewiczu) i
p onotowat z
wielkg S$cisto-
$cig piesni ché-
ralne, Ilub na
glos pojedyn-
czy z chdérem,
Spiewane tam
przez  zestan-
cow, katorzni-
kéw lub wale-
sajgcych sig po
tajgach i tun-
drachtzw.,bro-
& diagow”...

Zdawaloby’ sig: rzecz niewarta fatygi, a coz
dopiero méwi¢ o trudnosciach i zabiegach, ktérym
sie Harteveld oddawat.

Otoz, —kto piesni tych nie slyszal, przypu-
$§ci¢ nawet nie moze, ile w nich samorodnej wyra-
zistosci oryginalnego artyzmu, niemitosiernego na-
stroju i do glgbi wstrzgsajacego, czesto dzikiego
uczucia.

Wilhelm Harteveld.

Sa to, krétko moéwiac, w swoim rodzaju —
arcydzieta.

Ktéz je komponowal tam, w katorinej ge-
hennie? Odpowiedzi $cislej nie daé. Niektére
z tych piesni przechodzg, jak spuscizna, od niepa-
migtnych czaséw z pokolenia na pokolenie ka-
torznikéw; nikt nie powie, kto melodye ich utozyl;
moze z biegiem lat ulegaly modyfikacyom. O in-
nych przechowala si¢ legenda, Zze nauczyt ich to-
warzysz6w swoich jaki$ stynny bandyta, np. Stien-
ka Razin, Karmeluk, lub Warnka Kain. Jeszcze o in-
nych chodzq wiesci, ze przyniesli je z sobg do
wieziefi i kopalfi syberyjskich zestafcy polityczni,
ci z Polski, owi z Kaukazu.. Tak np. spisat Har-
teveld piesn ,polska”, spiewana do dzi§ dnia po
rosyjsku w kopalniach nerczynskich, gdzie kazn
swa odbywali rodacy nasi po bitwach pod Wa-
wrem i Ostroteka.

Straszne, nieopisanie rozpaczne, to znowuz
wyuzdanie zuchwate, lub bezgranicznie teskne piesni...

Uprzytomnijmy sobie te wielks mnogos¢
t. zw. ,inteligencyi”, wedrujacej rok w rok w glab
Syberyi, szlakiem zestaicéw. Studenci, duchowni
prawostawni—mocno muzykalny lud. A no i wio-
Scianie z Ukrainy, lub nawet z Wielkiej Rosyi,
gdzie lud wiejski tak niepowszednie piesni sam
uktada.

Oto i twodrcze elementy  tej nadzwyczajnej
»muzyki syberyjskiej”, przepojonej jedyna chyba
w Swiecie atmosferg lokalng.

Prawie wszystkie piesni te—choralne, @ capella.
Instrumentow muzycznych wigZzniom mieé¢ nie wol-
no. Tedy spiewy niektdre maja tylko akompa-
niament, réwniez niepowszedni: brz¢k kajdan, oraz
gre na grzebieniu. Czasem pomystowosc arty-
styczna kompozytora, lub kompozytorow piesni zna-
czy takt melodyi—uderzeniem w rydle lub oskardy.

Oto gtos solowy, na tle chdru, zawodzi np.
taka piesn z Nerczyniska rodem:

Wstang—hejl—gdy wzejdzie brzask na niebo,
I przezegnam piers, szeroka piers,
I z latarnig, z rydlem w szyb si¢ spuszczg
Matke-rude—hejl—matke-rude ry¢!

[ drgnie wéwczas chlodna matka-ziemia,
Gdy gleboko rydel mdj ja dzgnie;
Jeknie ziemia-matka, jak raniona,
Pod obuchem jeknie ziemia-mac!

Cigzko dysze piers, jak w kleszcze wzieta,
Wokrag mrok—i cieni—i w . noc i w dzien...
Czasem zda mi sig, Ze juz umarlem

I zem dawno pogrzebany juz.

A oto znowu ,brodiaga” syberyjski, zbieg
wigzienny, pedzi, uciekajac przez tajge, w zamied
Sniezna:

Oj, ty tundra bezbrzezna, bez kofica,

Oj—oj——
Oj, ty tajga bez kofica, bezbrzeina,
Oj—oj——
Ha przetlaj
Z toporem
Ide sam!
Chatd-dy!

Wicher pedzi, wicher jeczy,
Czarne chmury niebem gna.
Nu,—jecz; nu,—wyj...

Co mi tam!

Ha! ha!

Psia krew! Wlecze si¢ kto§ droga—
Rece skacza... wkrag nikogo...
Oj, dogodz¢ mu po drodze!

Zwale z nog!

Strach przede mna idzie w lud.

Niech mi nikt nie lezie w garsc!

Strzez sig! trzymaj—prez sig—mocuj,
Co masz sil!

Krwawe miraze snuja mu si¢ przed oczyma
poprzez zamiec¢ Sniezng. Brnie dalej — dalej—
i $piewa: ,Do ,Rassiei” gdy si¢ dostane, wéwczas
wszystkie stare porachunki zgtadze—porachuje¢ sie—
z lichwg oho! z lichwg oddam, co si¢ tam komu
ode mnie nalezyl..”

Straszne widmo.

Nie koniec na tem. Harteveld wzigt tez
piesni rozmaite z ust syberyjskich autochtondéw,
Samojedow, Ostyakéw, Ajnoséw etc. Ponotowat
modlitwy, zaklecia, inwo-
kacye szamanéw i lamai-
tow. Te ostatnie stoja
juz na wazkiej linii, od-
dzielajacej ,muzyke” od
krzyku lub jeku. A wszyst-
ko to okrutnie dziwne,
niebywate, przejmujgce.
Niektérym $piewnym inwo-
kacyom towarzyszy gong.

Lecz jakze Harteveld
pzaaranzowal” caly ten plon
wyprawy swojej? Popro-
stu: rozlozyt go na glosy,
i pierwszy lepszy chdr wy-
kona¢ teraz moze jak naj-
scislej piesn kazda. Chodzi
tylko o doktadne wyszko-
lenie $piewakéw, nieprzy-
wyktych do tego rodzaju
popisu.

Z wyprawy swoje]
wrdcit dzielny zapaleniec,
artysta do szpiku kosci,
obecnieTw sile wieku be-
dacy (lat czterdziesci kil-

ka), w roku ubieglym,
a w styczniu roku bie-
zgcego zaprodukowal po

raz pierwszy w Moskwie
piesni, o ktérych mowa.

Wrazenie wywarly ogromne. Zainteresowal sig
niemi wielce sam p. prezes Rady Ministréw, Sto-
typin. I Harteveld, nie zwlekajac, zorganizowal
tournée $piewacza po Europie, dobrawszy sobie
za towarzyszy dwdch znakomitych §piewakdéw, oraz
Spiewaczke dla gloséw solowych. Przyjezdza do
danego miasta; wyucza piesni swoich co lepszych
chdérzystéw operowych miejscowych i daje pare
koncertow (jesli tak je nazwa¢ wolno), w pola-
czeniu z krotkg, wlasna, objasniajaca prelekcya.

Takim rzeczy sktadem przybyl Harteveld dzie-
sig¢ dni temu do Warszawy i dal dwa ,koncerty”
w Teatrze Wielkim.

Poniewaz jednak rubryka ,Teatr i Muzyka”
w prasie warszawskiej zajeta byla akurat gestemi
y,wzmiankami” o Momusie i Chochliku, przeto za-
dna ustuzna wzmianka nie wskazata publicznosci
naszej drogi do Teatru Wielkiego, i publiczno$¢ na-
sza—piesni syberyjskich nie styszata.

Teraz juz tylko nadbiegnie nad Wiste ich...
rozgtos—via Paryz i Londyn.

Mysle, ze nie bedzie to wystarczajacg re-
kompensata. 4

Rozpisatem si¢ o Harteveldzie. Braknie mi
miejsca bodaj dla podkreslenia wartosci muzykal-
nej, spotecznej i etnograficznej zebranych przezer
i z wysokim artyzmem poodtwarzanych piesni.
Czy zresztg takie podkreslenie potrzebne?

Bieda przeto z tem juz tylko, ze oto juz
chyba stylem telegraficznym bede mdgt zanotowac:
zjawienie sie na repertuarze Teatru Letniego sztu-
ki pp. Roux i Duvala ,Spiew Labedzi”, debiut
w Malym p. C. Ks. Jankowskiego (trzyaktowy ,Szu-
brawiec”), oraz wznowienie ,Matego Fausta” w No-
wosciach.

,Spiew tabedzi”—sztuka zrecznie i wprawnie
napisana. Zesrodkowana cata w roli 55-ciolet-
niego margrabiego de Sambré (p. Leszczynski),
ktéry z wytrzymatosciag i blaskiem, godnym ,starej
gwardyi” towarzyskiej z czaséw Drugiego Cesar-
stwa, odbija kochankg rodzonemu zigciowi, aby...
zachowa¢ go dla zony. Niech mi tylko nikt za-
raz nie cytuje.. Ugolina, ktéty zjada swych sy-
néw, aby zachowac im ojca! Margrabia de Sam-
bré kocha cdérke nad zycie i czyni dla niej rze-
telne posSwiecenie. A ze z pigkna Jessy Cordier
nieprzykro spedzi¢ sam na sam caly akt drugi,
laczisie z epilogiem—za scena, upatrujmy w tem
jedynie nagrode przynalezna cnocie i zastudze.

Bedzie to moral odrobineg... paryski, ale tez
i sztuka typowo paryska.

Gra w wielkim stylu p. Leszczyfiskiego i p.
Pichoréwny stanowity gléwnag atrakcye ,Spiewu
labedziego”.

Scena z obrazu II aktu III ,Malego Fausta .



TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 36

739

Mtody poeta i dziennikarz, dopiero wcho-
dzgcy na sceng literacka, p. Jankowski, do-
wiédt w swoim ,Szubrawcu”, ze potrafi prowa-
dzi¢ catkiem poprawny ,dyalog” sceniczny. Na
poczatek—i to dobrze.

Dlaczego wreszcie wznowiono wilasnie ,Ma-
tego Fausta”, operetke niesmaczng, a muzykalnie
marng, dociec trudno. Jednakowag omylke popel-
nionoby, wznawiajac ,La veuve du Malabar”,lub
inny jaki operetkowy wodewil Hervé'go, o ktérym
dawno pamigc¢ zagineta.

Byt czas, migdzy 1850 a 1860 rokiem, gdy
wspolzawodniczyly ze sobg w Paryzu dwa przy-
bytki ,lekkiej Muzy”: Hervé’go (Florimonda Ron-
gera) Folies Concertantes (pdzniejsze Folies Dra-
matiques) i Offenbacha Bouffes Parisiennes. Lecz
Offenbach zdystansowal swego wspé6lzawodnika
na wszystkich polach—i, doprawdy, niema dobrej
racyi przekonywa¢ nas raz jeszcze o tem.. w No-
wosciach.

Ptaskie, karykaturalne bufonady Hervégo
z roku 1869 niewarte byly staran i kosztéw, po-
swieconych ich wskrzeszaniu. Tem bardziej, ze
Swietna Spiewaczka, p. Messaldwna, nie moze po-
dota¢ aktorskiej interpretacyi Mefista. Co bylo
do przewidzenia. CZ. JANKOWSKI.

Wyscigi powietrzne w Reims.

Specyalna koresp. Tygodnika Illustrowanego.

Pociagi, idgce do Reims, ttum bierze sztur-
mem. Odchodza co godzina, przewaznie podwdj-
ne. Pogoda jest niepewna i nastréj gorgczkowy.
Wszyscy rozprawiaja o aeroplanach i a-
wiatorach z tym specyalnym odcieniem

Wzlot aeroplanéw ponad katedrg w Reims.

Mimo to ttumy ciagna wszystkiemi drogami’
prowadzacemi do Betheny. Pewne drogi zarezer-
wowano wylgcznie dla automobiléw, ktérych nie-

stychana ilo$¢ uwija si¢ po miescie.

Z ogloszonych pdZniej rezultatéw dowiadu-
jemy sie, ze Blériot i Lefebvre przelecieli mini-
mum drogi, dajagce prawo przedstawiania Francyi .
w konkursie Gordon-Benneta. Trzecim przedstawi-
cielem ma by¢ ten, kto zwycigzy w nastepnym
punkcie programu: nagrody za szybkosc.

Po poludniu zaczynaja naplywac¢ nieprawdo-
podobne tlumy. Na placu ciagle chorggiew biata.
Drogi rojg sie. Wzdluz nich petno przekupnidw,
afisz0w, bud kawiarnianych z catym taborem tla-
wek i stoléw. Nieustanne beczenie automobiléw.
Mata sapigca kolejka, funkcyonujaca specyalnie
przez czas wyscigéw, wylewa ze swych drobnych
wagonikéw czarne mrowie.

Znowu zaczynaja si¢ nieudane wzloty. Ale
wiatr si¢ wzmaga. Czarny zwal chmur ro$nie od
horyzontu i zakrywa storice. Juz nikt nie lata.
Na tle nieba sinem i groZnem trzepocze si¢ cia-
gle biaty sztandar.

Nastréj si¢ psuje. I czem sg te wszystkie
aeroplany! Lada podmuch wiatru, lada deszcz
wigkszy—i cztowiek jest znéw tylko przyziemna
mréwka, jak owe krélowe mrowisk po straceniu
skrzydet. Na ten temat trybuny widzéw prowa-
dza gorzkie rozprawy. Kilka zwinnych jaskdtek
szybuje swobodnie. Daleko nam jeszcze do tego!

Luneta ulewa. Krajobraz nabiera charakteru
holenderskiego: duzo wody, zatopione pola i wiel-
ki spokdj.

Po pewnym czasie deszcz rzednie.

Zielone, tagodne $wiatto sgczy si¢ z poza
chmur, zloci powietrze—i jest cicho, cicho. Ani
§ladu wiatru.

I nagle—od strony hangaréw wybucha war-

czenie motoru,

Wylatuje monoplan ,Antoinette” La-

znawstwa, czerpanego z [Petit Parisien
i Petit Journal.

Dojezdzamy do Reims. Ruch ogrom-
ny. Wszystko tonie w tréjkolorowych cho-
ragwiach Republiki: dworzec, domy, auto-
mobile, stupy, latarnie. Cate miasto mieni
si¢ falujacemi flagami i gateZzmi sosniny.
Na ulicach tlumy przyjezdnych. Czytaja
ostatnie afisze komitetu wyscigéw i roz-
prawiaja o pogodzie.

— Czy beda latali? Jaka choragiew
na placu Republiki?

Komitet oglasza program sygnatami
kolorowymi; choragiew czarna oznacza zla
pogode i zawieszenie widowiska, biata
podjecie, czerwona lot w toku.

W sobote lat deszcz caty diugi, mroczny
dzien. Szerokie pole wyscigéw w Betheny
pod Reims zamienito si¢ w moczary. Nazajutrz
od rana wiat wiatr, i spadt deszcz kilka razy: pu-
bliczno$¢ jest zdenerwowana. Program zapowiada
zapasy miedzy awiatorami francuskimi o przedsta-
wicielstwo Francyi w konkursie Gordon-Benneta.
Jak wiadomo, kazde pafistwo moze mieé¢ tylko
trzech przedstawicieli. Kwestya jest dosy¢ rozna-
migtniajgca. Staje do konkursu trzynastu awiato-
réw. Miano zaczaé o 10-ej rano, ale na placu Re-
publiki powiewa czarny sztandar: wiatr jest za
silny i uniemozliwia rozpoczecie lotow.

Lefébvre szykuje 3i¢ do odlotu.

Komitet, w braku czego lepszego, porozkle-
jat na przydroznych klonach i osikach ogloszenia
ze strzatkami i ostrzezeniem: ,droga dla automo-
biléw, bardzo niebezpieczna dla pieszych i cykli-
stow”.

Woko6t pola mrowi si¢ thum wielotysigczny.
Wiatr ostabl nieco, i na wysokim stupie kolo pa-
wilonu chronometrow wywieszono biatag choragicw.
Zaczynaja si¢ nieudane loty, bo wiatr jeszcze jest
za silny i co chwila rzuca na ziemig¢ podnoszace
sie w powietrze aeroplany.

thama. Odrazu wznosi si¢ na jakie piec-
dziesigt metréw i leci, jak smukly, ogrom-
ny konik polny, albo lekka szararicza.
Motor brzeczy gdzie$ z géry. Burza okla-
skéw porywa si¢ z ttuméw. Potem dwu-
plan — jeden, drugi, trzeci, jakby splo-
szone ptaki, wylatujg aeroplany, zataczajg
kregi ogromne, nikng het na horyzoncie,
wracajg znowu. W pewnej chwili jest
ich okoto dziesigciu w powietrzu.

Tium wre entuzyazmem. Zapom-
niat o calem drgczgacem oczekiwaniu,
o ulewie, o glebokiem blocie, w ktérem
tong nogi. Widzowie z ,pelouse” zawsze
biorag zycie najmniej tragicznie i raduja
sie najwiece;j.

Stonice zachodzi,
si¢ od spodu.
Niektére leca
igrajace w powietrzu.
Wracamy do dalekiego Reims. Pierwszy
dzien skonczony. Blériot, Leféebvre i Latham be-
da przedstawiali Francy¢ w konkursie migdzyna-
rodowym aoroplanéw, ktéry rozegra si¢ w sobote
28-go b. m.

Aeroplany ztocg

razem, jak dwa jastrzebie,

W dalszych wzlotach najwigkszg liczbe nagréd
zdobyli: Farman, Latham i Curtiss. Dis.

Trybuna widz6w.

WYSCIGI POWIETRZNE W REIMS.

Aeroplan Blériota, prowadzony przez Leblanc’a.
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Stanistaw Czarnowski. Cypryan Godebski. Konstanty Laszczka. Roman Lewandowski. Antoni Madeyski.

Konkurs rzezbiarski.

Komitet budowy pomnika Andrzeja hr. Potockiego, ztozony z pp.. Jana Botoza Anto-
niewicza, Adama Krechowieckiego, d-ra Wtiadystawa Lozinskiego, d-ra Jerzego hr. My-
cielskiego, d-ra Leona hr. Pininskiego, Stanistawa Reichana, d-ra Tadeusza Rutowskiego
i d-ra Maryana Sokolowskiego, zamiast oglosi¢ konkurs otwarty, zwrdécit si¢ do kilku wy-
bitnych artystow-rzezbiarzy polskich z prosba o wuczestnictwo w ograniczonym konkursie.

by¢ przedstawiony w stroju polskim.
Termin nadsytania modeli

Jaa Szczepkowski.

uptywa 1-go kwietnia 1910 r.
ruczony do wykonani1 twércy w granicach kosztorysu 120 tys. koron; précz tego trzy modele,
uznane za najlepsze, beda przez komitet zakupione za cene tysiaca koron za kazdy.

Zaproszeni zostali pp.: Stanistaw Czarnowski, Cypryan Godebski, Konstanty Laszczka,
Roman Lewandowski, Antoni Madeyski, Jan Szczepkowski i Wactaw Szymanowski.
Warunki konkursu sa nastepujace: pomnik ma byc
sta¢ bedzie we Lwowie na t. zw. Walach gubernatorskich, naprzeciwko gmachu namiestnic-
twa; w postaci Andrzeja hr. Potockiego ma by¢ zachowane podobienstwo portretowe, a ma

wykonany z bronzu i kamienia;

Przyjety model bedzie po-

Wactaw Szymanowski.

PODROZ ,ZEPPELINA III DO BERLINA

Balon ,Zeppelin I11“ w drodze.

Powitanie hr. Zeppelina przez cesarza Wilhelma.

Podréz ,Zeppelina Ill¢
do Berlina.

Podr6z probna ,Zeppelina 111 z Friedrichsha-
fenu do Berlina, odbyta w ciggu trzech dni (27—
29 b. m.), niezbyt $wietne wydata wyniki: balon
w drodze ulegal przypadkom, spoZnil sig¢ o jeden
dzien, aw podrozy powrotnej tak si¢ uszkodzil,
ze bedzie wymagat gruntownej naprawy. Dzien
tryumfu awiatyki niemieckiej jeszcze nie nadszedt!.

Z powodu rocznicy
Stowackiego.

Komitet obchodu setnej rocznicy urodzin Ju-
liusza Stowackiego we Lwowie Jrzata sig¢ praco-
wicie, by upamietni¢ nalezycie ten jubileusz.
Przedewszystkiem wydana bedzie ,Ksigga pamiat-
kowa Juliusza Stowackiego“, w trzech lub czte-
rech tomach objeto$ci co najmniej 200 arkuszy
druku, na ktoérg ztoza si¢ rozprawy o zyciu
i tworczodci poety, napisane przez profeso-
row gimnazyow i szkot realnych galicyjskich. Wy-
dat tez komitet bivsty autora ,Anhellego®, wedlug
znanego naszym czytelnikom projektu, ktéry wy-
szedt z pod diota znakomitego artysty, Wactawa
Szymanowskiegn. Wreszcie zajal si¢ komitet wy-
daniem nalepki artystycznej dla iluminacyi kart-
kowej. Wzor do tej nalepki wykonal vtalentowa-
ny artysta, Piotr Stachiewicz.

Pod tytufem ,Pamigci ] Stowackiego“ firma
wydawnicza Gebethnera i Wolffa oglosita oktet
na chér mieszany z towarzyszeniem fortepianu,
lub bez niego, z opery Adama Minchejmera ,Ma-
zepa“, utozony na chor przez Piotra Maszyn-
skiego.

Pokiosie wydawnicze.

Framecisxek Jerxy Galiiski., Wngtrze, poezye,
Warszawa —Krakow, 1909..

»Wnetrze* ma oznaczaé zapewne, Ze za posre-
dnictwem tych poezyi mozemy zajrze¢ w gigb
duszy poety, dowiedzie¢ sig¢, co mysli i czuje. Ale,
jakby naprzekér tytutowi, cata istota twérczosci
p. Galifiskiego jest na zewngtrz: nic w niej nie
przemawia do serca, chociaz oléniewa cczy bty-
skotliwo$cig formy. Wszystko to zrgezne i dzwig-
czne, ale zimne i — sztuczne. Wigc caly cykl so-
netéw, misternie wigzanych, potem znéw jeszcze
pieé sonetéw, dalej ghazele, ronda réwnym ida
szeregiem, jak dobrze wymustrowani zolnierze.
Pigkne, pigkne wiersze... I chciatoby sig zaswie-
ci¢ latarke Dyogenesa i wsréd tylu wierszy szu-
ka¢ — poezyi.

Z HUMORU FRANCUSKIEGO.

W ROKU 1912,
— W tym roku, m6j synu, zima bedzie cigzka,
bo oto juz druga partya bogaczéw odlatuje na po-
tudnie.

Najlepsze Kakao, Czekolada, Cukry
deterowe J. FRUZINSKI.

17 Tygodnik humor. illustr. HOZA 44,
w Warszawie kwartalnie rub. 1,
"

z przesytka kwartalnie rub.1k. 25.

LEOPOLD KOCH, MIODOWA 2.
NAJLEPSZE UBIORY MESKIE.

ze WODY MINERALNE SZTUCZNE wyrobu
WARSZ. TOW. AKC. ,MOTOR*

ZAOPATRZONE ZOSTALY W NOWE ETYKIETY,
zatwierdzone przez Ministeryum Przemyslzu i Hgndlu'
arzad.

Niniejszem podajemy do publicznej wiadomosci,

WYKWINTNE OBUWIE DAMSKIE
I. FILINS K| Marszatkowska 153.

WO—‘DROZ DOWSKl E marcowe, kuracyjne

Isprzedaz wszegdzie.

Najlepsze perfumy, mydi{a i wody
kolonskie S. J. Czepelewieckiego
Zadaé wszgdzie, em—————
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Widok Krzemierica (wedlug starego sztychu).

PLON JUBILEUSZOWY.

LPrzyszto$¢ moja! i moje bedzie za gro-
bem zwyciestwo!”, wota Stowacki w zakon-
czeniu pigtej pie$ni ,Beniowskiego”. On wie-
rzyl nieztomnie, Ze, cho¢ za Zycia nie uwien-
czono mu laurem skroni, chociaz mial ,nieme
harfy i stuchaczow gtuchych”, jednak pozo-
stanie po nim ta ,sita fatalna”, co zdolna
jest nedznych ,zjadaczéw chleba” przerobic¢
w aniolow.

To prorocze widzenie poety przybiera
coraz bardziej ksztalty rzeczywistosci. Znajo-
mo$¢ pism autora ,Anhellego”, zamitowanie
do czarodziejskich ptodow jego czutej a ka-
pry$nej wyobrazni rozpowszechnia si¢ z ka-
zdym rokiem. Juz nie tylko ,Mazepa’,
+W Szwajcaryi” i ,Ojciec zadzumionych”, ale
catoksztatt pu$cizny Juliusza staje si¢ wiasno-
$cig og6tu, wchodzi w krew i cialo narodu.

Niniejszy rok jubileuszowy,przyczyni si¢
niezawodnie w znacznej mierze do poSmiert-
nego zwyciestwa poety. I to nie tylko dlate-
g», ze imig jego jest obecnie i ditugo jeszcze
bedzie na ustach wszystkich, az dopodki nie
przemina ostatnie echa uroczysto$ci jubileu-
szowych. Ta wielka rocznica bowiem pozo-
stawi po sobie trwalsza nierOwnie pamiatke
nad mowy okoliczno§ciowe, pochody, surmy
i wiwaty, w postaci catego szeregu wydawnictw,
majacych na celu popularyzacye twoérczosci
Spiewaka ,Kordyana”.

Przedewszystkiem — dwa wydania zbio-
rowe, o ktérych wspominamy - mimochodem,
beda one bowiem przedmiotem osobnego stu-
dyum na tamach 7ygodnika.

Przedewszystkiem otrzymaliémy wydanie
popularne, a jednak, w miar¢ moznosci, petne.
Sporzadzit je i podat do druku znany mito$nik
naszej literatury romantycznej, autor ,Monsal-
wata”, wspotpracownik naszego pisma, dr. Ar-
tur Gorski; strone wydawnicza wzieta na sie-
bie firma Gebethuera i- Wolffa. Catos¢ za-
warta siy w szesciu tomach pokaznych roz-
miaréw (cena rb. 6, w opr. rb. 10, na welinie
rb. 8, w opr. rb. 12).

W sktad tej edycyi, weszly wszystkie
utwory, ‘drukowane za zycia poety, jak rOwniez
i wydane po jego $mierci (z wyjatkiem prozy,
np. ,Wykladu nauki”’), a précz tego bogaty
plon wierszy, zupelnie nieznanych, z rekopi-
so6w i rzadkich drukéw, zwlaszcza w zakresie
poezyi lirycznej. Wydostanie z ukrycia wszyst-
kich autograféw Stowackiego przechodzilo za-
kres zamierzen wydawcy.

Te prace zmudng wzigl na siebie dr.
Bronistaw Gubrynowicz, ktory wesp6t z dr.
Wiktorem Hahnem postanowit oglosi¢ pierw-
sze zupelne i krytyczne wydanie pism Juliu-

Ze zbiorow L. Méyeta.

sza, z uwzglgdnieniem catego olbrzymiego za-
sobu rekopisdw, odmianek tekstu, fragmentow
it d. Wpynik ich pracy zawarl si¢ w dzie-
sieciu wielkich tomach duzej 6semki, ktorych
niemata cze$¢ zajmuja waryanty i komentarze.

Stowem, mamy tu do czynienia z wyda-
niem filologicznem na wielka skale, z catym
aparatem naukowym, wydaniem, ktore nie mo-
ze i nie chce by¢ popularnem i taniem (cena
rb. 18).

Obie wigc edycye, jak widzimy, réwnie
pozyteczne, roéznym stuza celom i stanowia
poniekad wzajemne uzupetnienie: dla og6tu
czytelnikbw—pierwsze, dla uczonych badaczy
i bardziej wybrednych mifo$nikéw poezyi —
drugie.

A dla maluczkich? Czyzby ksiegi Ju-
liusza nie miaty nigdy, jak pieSni Adama,
zbladzi¢ pod strzechy?

I w tym kierunku uczyniono juz sporo.

Najlepiej bodaj wywigzal si¢ ze swego
zadania dr. Konstanty Wojciechowski. Mata
ksiazeczka p. t.: ,Juliusz Stowacki, zywot i wy-
bor pism w setna rocznicg¢ urodzin”, stano-
wigca jeden z numer6w Biblioteczki Macierzy
Polskiej w Galicyi, w typowej, z6ltej oktadce,
mie$ci w sobie to wszystko, co dla czylelni-
k6w, na tym poziomie stojgcych, dostgpne jest
z pism tworcy ,Lilli Wenedy”: wigc przedmo-
wa, charakterystyka poety, ilustrowana stresz-
czeniami i dlugim szeregiem wyjatkow, wigc
w ,wyborze” cato§¢ utworéw takich, jak ,Jan
Bielecki”, ,Balladyna” i ,,Ojciec zadzumionych”,
,Rozmowa z matka Makryng”, oraz wigzanka
wierszy lirycznych. Gdyby tylko nie pewna
sktonno$¢ do podawania nie sprawdzonych hy-
potez za pewniki, ksigzeczce tej nie mielibys-
my nic do zarzucenia.

Podobne cele popularyzatorskie zakreslit
sobie dr. Wiktor Hahn, autor ksiazkj p. t.
JW setng rocznice urodzin 18091909, o zy-
ciu i dzietach Juliusza Stowackiego”. Autor
opowiada w porzgdku chronologicznym waz-
niejsze wypadki z zycia poety, przeplatajac je
obszernemi streszczeniami utworéw dostep-
niejszych (,Jan Bielecki”, ,Kordyan”, ,Ojciec
zadzumionych”, ,Anhelli”, ,Lilla Weneda”,
,Balladyna”, ,Rozmowa z matkg Makryna”),
oraz wyjatkami; nie wdaje si¢ w zbyt subtel-
ne rozbiory i charakterystyki (moze nawet za
mato analizy zar6wno tresci, jak i formy). Ra-
zi nas tylko pewna sktonno$¢ moralizatorska,
wyciaganie ,nauk” z pism wielkiego poety.

Przystepny ceng, ale nie przystepny tre-
§cia jest szkic jubileuszowy zastuZonego juz
badacza naszej literatury, dr. T. Grabowskie-
go, p. t.: ,Juliusz Stowacki, jego zycie i cha-
rakter”, w trzech tomikach, z ktorych dotych-
czas ukazaly sie dwa: cze$¢ [—mtodos¢, i cze$¢
II—lata dojrzalsze. Z szeroko pedmalowanem

Domniemany dom, w ktérym urodzil si¢ Juliusz Stowacki.

tlem obrazu umystowos$ci europejskiej pierw-
szej potowy XIX stulecia, wsparta na funda-
mencie badanporéwnawczych,$wiadczaca o roz-
legtej erudycyi autora, monografia dra Gra-
bowskiego wymaga duzego przygotowania czy-
telnika w zakresie literatury polskiej i po-
wszechnej, ale tyle zawiera nowych po-
strzezen i pogladow, ze moze by¢ przeczy-
tana z duzym pozytkiem przez tych nawet,
ktorzy niejedno juz studyum o twoérczosci Ju-
liusza poznali. |

Niepodobna w krotkim szkicu wyszcze-
g6Ini¢ wszystkich szkicOw, przyczynkow jubi-
leuszowych, ktérych wiele znalazto si¢ w nie
przeznaczonych do handlu ksiegarskiego wy-
dawnictwach szkolnych galicyjskich (t. zw. spra-
wozdaniach dorocznych). Znaczna ich cze$é
zawrze sig zapewne w przygotowywanem obec-
nie do druku wydawnictwie zbiorowem roz-
praw o Stowackim, piéra profesorow szkot
w Galicyi. O wydawnictwie tem pomowimy
obszernie natychmiast po jego ukazaniu sie
w druku. Tymczasem za§ damy wiadomos¢
o kilku pracach, ktére juz sg w obiegu. Do
takich nalezy np. dra Wiktora Hahna tom
,Szkicow literackich o Juliuszu Stowacklm”.
Mamy tu zebrany przewaznie szereg drobnych
rozmiarOw: przyczynkéw do genezy i nota-
tek. A wiec o Niemojowskich i ks. Adamie
Stanistawie Krasinskim w ,Anhellim”, o sce-
nie zamurowania w ,Mazepie”, o Celtach
w ,Lilli Wenedzie”, o przektadach francuskich
i niemieckich Stowackiego, o tragedyi ,,Wallas”
i in. Précz tego, w drugiej polowie tomu,
kilka artykulikow okoliczno$ciowych.

Znany mito$nik naszej literatury roman-
tycznej, gorliwy zbieracz cennych pamigtek
po naszych wieszczach, p. Leopold Méyet,
wystapit z dwoma przyczynkami. Jeden z nich
p. t.: ,Kiedy sie wurodzit Juliusz Stowacki?”,
prostuje mylnie podawang dotychczas date
urodzin wieszcza. Trzeba bowiem pamigtac,
ze od poczgtku XIX stulecia z tamtej strony
Bugu obowigzywal kaleadarz julianski. Jezeli
wigc Stowacki méwi sam o sobie, ze urodzit
si¢ dnia 23 sierpnia, to trzeba t¢ date liczyc
wediug starego stylu. Setna wigc rocznica
urodzin poety przypada, wedlug kalendarza
gregoryanskiego, na dzien 4 wrze$nia.

Drugi przyczynek .tegoz autora, p. t.:
,Stowacki i Komierowski, na podstawie listow
poety”, opowiada zndw epizod z ostatnich dni
zycia poety, z r. 1848, z czas6w pobytu Sto-
wackiego we Wroctawiu, a potem w Paryzu.
Trzy listy, pisane przez Juliusza do Jozefa
Komierowskiego, zacnego ziemianina z pod
Puttuska, dobrego patryoty, autora kilku utwo-
réw poetyckich i publicystycznych, rzucaja
nowe $wiatlo na schylek zycia poety.

HENRYK GALLE.
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Powozy, bryczki i szarabany przejezdzaly pod lukiem powitalnym,

JOZEF WEYSSENHOFF:

— Co znowu?!-—zawolal Kazimierz go-
ragco — to inni wymyslili o mnie, czy dla
mnie! v

— A widzi pan... A sam, reczeg, ze my-
§lale§ o swoich niedostatecznych $rodkach?

— Rzeczywiscie... pani Krystyna przy-
wykta do patacow.

— | mieszka od miesigca w tej mojej
chacie. Nigdym jej nie widziat weselsza, bar-
dziej zadowolong ze swego mieszkania i z sie-
bie samej.

— Wiec ksigdz mysli?...

— Myslg, ze wzgledy pieniezne w do-
bieraniu si¢ malzenstw sg trzeciorzedne... gdzie
tam! na ostatnim planie. Chyba, ze maja sie
pobra¢ przedstawiciele dwo6ch firm kupiec-
kich, albo zupeini nedzarze. Kupcami nie
jestescie, a nedzarzami takze nie. Przecie
masz pan $rodki do zycia?

— Alez naturalnie.

— No, i bardzo silne rgce—dodat ksiadz
z u$miechem. — A Krystyna ma takie duzy
kawal ziemi, mocno obcigzony, od czego
znowu rece?...

— Tak, to

musi si¢ wyrobi¢ — rzekt

KONSTANTY GORSKI

U N I A POWIESC LITEWSKA.

Kazimierz glosem niby nakazujgcym, niepom-
nym juz powatpiewania.

Szed! przez chwile, milczac, przeszywa-
jac rado$nie natchnionym wzrokiem kraine
$§wiezg, obmyta niedawnym deszczem, jasng
w zarysach, zdrowa w zapachach; stapal po
niej podbdjczo jako$ i milosnie, jak dobry
6w rycerz, ktéry przed wiekami przyszedt tu
bez miecza, tylko z gorgcem, czynnem ser-
cem. Ksiadz Wyrwicz spogladal na niego
z altruistyczng tesknotg starszego przyjaciela,
rojac juz przysztos$é przez innych, dla innych.

— Ten jej wart, niech idg razem...

A byli juz nad jeziorem; prawie ze
weszli na przybrzezne pomosty Inu, obcigzo-
nego zerdziami i kamieniami.

— Ach! to jest len?...—przeméwit Ka-
zimierz obojetnie.

— Tak, to len—odpowiedziat ksigdz.—
Wazna rzecz, ale przedtem mamy wazniejsze.

XXV.

Rozmarzone nad jeziorem swem Wiszu-
ny zakwitly niebywatem zyciem. Parfstwo

Zastrzega si¢ prawo przedruku. 36)

Hieronimostwo obchodzili zareczyny jedynacz-
ki ,lautissime”, jak mowi Pasek, a to gitéwnie
z namowy pana Gotarda Assernhofa, ktéry
wyttémaczyl sasiadom, ze uroczysto$¢ we-
selng trzeba antycypowaé, korzystajac z ostat-
nich dni pieknego lata i imienin gospodarza
domu, wypadajacych w dniu ostatnim wrze-
$nia. Slub, umowiony na zime, to dla mlo-
dej pary, ale winszowaé¢ i weseli¢ sie w gro-
nie przyjaciét bedziemy teraz, poki drzewa
jeszcze w lidciu, jezioro $wieci zywo, a dro-
gi dojazdowe jakie takie. Przez $niegi kto
tam do Wiszun przyjedzie?

Trzy dni przed zjazdem ogdlnym byt
juz pan Gotard w Wiszunach, pomagal do
przystrojenia dworu wiencami z jedliny, prze-
plecionej jarzebing, do ustawienia bramy try-
umfalnej dla wjezdzajacych gosci, do rady-
kalnego przewrotu calego dworu, a zwlasz-
cza do zaopatrzenia kuchni i $pizarni.

— Wydasz, braciszku, roczny dochdd
na przyjecie—mowit do Hieronima.—Raz w zy-
ciu zdobyte§ sie na cérke, raz tez zdobeg-
dziesz sie¢ na wesele, odpowiedne splendo-
rowi domu. A oszczedzasz przytem ban-
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kiet, ktéry nam winienes na §wigtego Hiero-
nima. Dwie pieczenie na jednym roznie!
Tylko juz pozwdl, ze ja je upieke.

— A réb sobie, kochany, jak wiesz—
godzit si¢ pan Hieronim, uradowany, ze zna-
lazt tak zapalonego wyreczyciela.

Pani Budziszowa, gospodyni przezorna
i goscinna, chol ciezka, rada tez byla z gor-
liwej pomocy pana Ge*arda, zwlaszcza, ze
Aldonke zwolni¢ nalezalo od klopotéw do-
mowych w tej epoce dla niej przedewszyst-
kiem $wiatecznej; narzeczony jej, Stanistaw
Kmita, znajdowal sie juz kilka dni przed og6l-
nym zjazdem w Wiszunach.

Zjezdzano licznie z dalszych stron juz
29 wrzesnia, na dzien kontraktowy $wigtego
Michata; jeszcze tlumniej nazajutrz, na $wig-
tego Hieronima. Powozy, bryczki i szara-
bany przejezdzatly pod tukiem powitalnym,
ozdobnie na kasztanach urzadzonym, trafialy
na owacyjne przyjecie od podjazdu dworu
i na wymoéwki, ze tak pézno, lub ze brakto
kogo$ z rodziny przyjezdzajacych.

Pan Gotard, w garniturze porannym bar-
wy lwiej sier§ci, w nieodstepnych swych kry-
zach batystowych, przyjmowal kazdego nie-
mal goscia apostrofg serdeczng i jowialng,
ktéra najospalszych pobudzitaby do sielsko-
bachicznego nastroju.

A nastréj taki panowal niepodzielnie
w rozbawionym dworze. Trzy pokoje wstep-
ne i oszklony ganek przerobione byty na
nie wysychajace zrédto rozkoszy cielesnych;
staly tam bufety, zastawione od rana do nocy
teczowa gama szkiel pelnych, olbrzymim cie-
zarem ryb, mies zimnych i epigramatycznych
przekasek. Zapachy sosow i dymy tytunio-
we unosily sig¢ w tych pokojach, jak won
weselnej hekatomby. Nie braklto o zadnej
porze ochotnikéw do kieliszka i nieroztgcz-
nej z nim przekaski; jedni stali, perorujac
ze S$wigtecznem ozywieniem, inni, pomimo
pigknego dnia, rozwidnionego za oknami
w ogrodzie i na jeziorze, bili przy stolikach
kréle asami z rycerskiem okruciefistwem, lub
cichszem spekulacyjnem zadowoleniem.

Plywal juz w tem $wiecie pan Apoli-
nary, spokrewniony calag swa istota z wese-
laca sie Litwa. Nie gral w Kkarty, ale tu
i 6wdzie ,dotrzymywat kopiejke”; nie pil,
tylko przepijal; nie jadl, jednak przegryzal.
Rozogniony duchem braterskim, krazyl po
pokojach, dawal koncert u$ciskéw fizycznych,
dla uciechy serca, i transcendentalnych, o kt6-
rych nie zapominat.

Rozmawial z narzeczonym, dorodnym
mliodzieicem o ciemnych, podfryzowanych
kedziorach, obrazem wzorowym pana mio-
dego.

— Kmitowie herbu Choragwie, takze
jak i my, pochodza z Korony, dobrodzieju
kochany?

— Tamci byli Sreniawici—odpowiadat
Kmita—ale podobno jednego z nami pocho-
dzenia; tylko juz my od wiekéw na Litwie
i na Rusi.

— Widze, ze kochasz historyg, dobro-
dzieju mé6j?

— Jak jej nie kochaé!

— A waédke pijesz?

— Pije.

— To sie napijmy i usciskajmy. Jezeli-

by§ chciat w przysziosci rozpoczaé cos...
szerszego, pamigtaj do mnie, jak w dym, Sta-
nistawie dobrodzieju. Zyskujesz we mnie wuja;
to niby w intercyzie nie bedzie wymienione,
ale zobaczysz—przydaé ci si¢ moze. W two-
je rece, Stachu!

Natrafit znowu w swym promienistym
pochodzie na pana Ciecierowicza, archeolo-
ga, ktérego nie zdazyl poznaé¢ w Wilnie,
a spotkat tutaj, jako krewnego pani Hie-
ronimowej. Tego trudniej bylo rozruszac;
brodacz byl najezony i ponury, jak zubr, i na
wszelkie powinowactwa i frazesy nieczuly.

— Niezmiernie si¢ ciesze ze spotkania
tak uczonego meza—mowil pan Apolinary.—
Moze mi pan obja$ni? Zwiedzalem nieda-
wno katedr¢ wilefiskg, i pokazano mi tam
pod wielkim oftarzem krypte z czaséw po-
ganskich. Pozostalo nawet jakies malowidto
na sklepieniu, podobno trzej bogowie?

— Perkunas, Patrimtas i Patoldiewas—
wyrecytowal magistralnie Ciecierowicz.

Assernhof, ktéry takze krecit sie ciagle
miedzy gos$émi, pochwycil t¢ rozmoweg i nie
omieszkal jej ozywic:

— A mnie opowiadano inaczej. Kiedy
Czechowicz malowat w katedrze, mial po-
mocnikéw, ktérzy mieszkali w krypcie pod
oltarzem. Ci w wolnych chwilach napacy-
kowali na sklepieniu trzech kroli: Kacpra,
Melchiora i Baltazara.

— Co mi pan moéwisz?!—zawotal Cie-
cierowicz oburzony—wiek czternasty! nawet
twarze bogéw podobne.

— Znate$ ich pan osobiécie?

Archeolog zaperzyl si¢ i gotowal jaka$
odpowiedZ miazdzaca, ale pan Apolinary za-
gadal:

— Pasyami lubig¢ starozytnos$ci, dobro-
dzieju moj! Jest tam u mnie na wsi takie
stare cmentarzysko pod lasem. Kiedy prze-
chodze, zawsze uwazam, szczeglluiej po sil-
nym wietrze, albo po ulewie...

— Taki piasek lotny, zlekka falisty?—
ozywit si¢ Ciecierowicz, wpatrujac si¢ w opo-
wiadajgcego.

— O to, to, jakby$ pan tam byl. Wigc
znajde czasem to strzalke, to siekierkg krze-
mienna. Chowam to wszystko starannie, bo
zawsze przedmiot naukowy, dobrodzieju mdj.

— Zwietszate kurhany piasczyste; s3
to zwykle pobojowiska, nie cmentarze—za-
wyrokowal Ciecierowicz.

— Jezeli chodzi o cmentarze—wmieszat
sie znowu pan Gotard—to ja znam lepsze.
Szukatem niegdy$ grobu prapradziadka na
jednym cmentarzu. Czytam wiec rézne epi-
tafia...

— Epigrafy—poprawil szorstko Ciecie-

rowicz...

— Jak pan sobie chcesz. Ale takiego

stylu moze nie spotkali§cie? Lezal tam ja-
ki§ Sapieha, nie hetman naturalnie, ani wo-
jewoda, tylko pomniejszy. | na kamieniu
byt taki napis:

Tutaj lezy
Pan Sapiezy.
Ze nie §wiezy,
Nie wybiezy.

— A niech cig, Gotardzie dobrodzieju!
Gdziez to wynalazle$?

— Pewno w starym kalendarzu—burk-
nal méciwie Ciecierowicz.

— Wilasdnie, ze na plycie, ktérej wierny
wizerunek posle wam do litewskiego mu-
zeum.

Ciecierowicz, parskajac z oburzenia, od-
wrdcit si¢ do Budzisza, ktéry szanowal ar-
cheologie i tak si¢ wkrétce z nim pokumat
na gruncie cmentarzysk, ze skonczylo sig
miedzy nimi na kielichach wegrzyna.

Kogo tam nie byto w Wiszunach! Spro-
szono, procz gosci z za gér, wszystkich sg-
siadébw bez wyjatku. Wiec obok wytwor-
nej glowy hrabiego Hylzena i powaznej pary
Kmitéw, rodzicéw narzeczonego, spotkaé¢ byto
mozna plebejuszowskie, ale ciekawe postacie
braci Milakniséw: Jézefa, wladciciela zascian-
ka w poblizu Wiszun, i Jana, literata z Wil-
na, ktéry, bawigc czasowo u brata, zostal
takze zaproszony. Z najblizszych brakto jesz-
cze ksiedza Witulanisa, mieiscowego probo-
szcza, a z dalszych sgsiadow-—towarzystwa
z Rarogéw. Chmara obiecal jednak przyby¢,
jezeli mu_ pozwolg wazne sprawy, cigzace
nieustannie na jego barkach. Zaproszeni byli
i mlodzi Zastawscy, ale pomimo checi przy-
by¢ nie mogli, bo matka wystala ich uprzed-
nio do szkol; sama ksigzna réwniez nie byla
juz w kraju, przystata tylko depesze z po-
winszowaniem.

Te braki nie sprawiaty wylomu w towa-
rzystwie weselnem, tak licznem, ze az roito
si¢ od mezczyzn wszelkich wiekéw przy bu-
fetach, od dam po kanapach i od panien
w ogrodzie.

Co dziwniejsza, ze przewazna ilo$¢ go-
$§ci nocowala we dworze wiszufiskim, ob-
szernym, lecz uszczuplonym z powodu pro-
wizorycznego urzadzenia kilku pokojéw na
bawialne. Tylko juz mlodziez meska szia
spa¢ pokotem do ,odryny”, na siano, kapala
sie w jeziorze, a stroila si¢ w stojgcej nad
jeziorem laZni, urzadzonej obecnie na zbio-
rowa ubieralnig.

Nad tlumem mezczyzn ukazywal si¢ cig-
gle pan Hieronim Budzisz, niby konno, pra-
gnacy gosciom nieba przychyli€. ~Faktyczne
obowiazki gospodarza petnili z zapalem pa-
nowie Gotard i Apolinary. W gronie dam
pani Hieronimowa nikomu nie dawata si¢ wy-
przedzi¢ wymowa, a jej stréj staranniejszy,
niz zwykle, i uczesanie $wiateczne odnowily
jej ciezka posta¢ do niepoznania. Do$¢ ozdob-
nie uosobiala matrong.

— Znaczna to szlachta u was Kurko-
Ciecierowicze?—pytat Apolinary Gotarda.

— Styszate$ przecie: z batwanami litew-
skimi za pan brat—odpowiedzial Gotard.

(DCN)
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Patrzylem wiec smutny przez okno.

MIECZYSELAW SROKOWSKI:

JAK LZA.

Nie byfem juz wéwczas malcem, wierza-
cym w bociany, ani w to, Ze w nocy przy-
chodzi taka pani, wiedzialem dobrze, ze mi
zycie data matka, bo miatem juz pelnych lat
pietnaScie. W dalsze dociekania w tej mate-
ryi nie wchodzitem, a ,fizyologia” nic mnie nie
obchodzita. Byt to jednakowoz u mnie ten
okres czasu, gdy Duch puszczy i Indyanie
przestali juz moje mysli zapala¢, a bardziej do
duszy przemawialy mi Somosierra i Raszyn!

Poza tem zaczynalem si¢ kocha¢, nazwij-
my to tak...

Przedziwnie kietkuje to uczucie w duszy
dorastajgcego dziecka, co na mety i brudy,
ktorymi ludzie splugawili milo$¢, ma zupelnie
zamknigte oczy; wykwita ono w niewinnej du-
szy ogromnym zachwytem, nie dotyka zupet-
nie niemal ciata, Igczy si¢ przedziwnie z za-
pachem kwiatow, ktore daje wiosna, niesie
tchnienie bzow i jaSminu.

To nie przesada, ani poetyzowanie, tak
jest, chciejcie sobie przypomnie¢ tylko...

Ujrzatem ,J3” pierwszy raz w rozmow-
nicy klasztoru, w ktérym wychowywaty sie
moje siostry. Salon duzy, jasny, widny, od-
wiedzajacy krewni siedza na kanapach, ktore

1)

Z. BADOWSKI

wokot sali pod Scianami sa ustawione, i czeka-
ja na przybycie ,panienek”.

Ja przyszedlem z mama odwiedzi¢ moje
siostry.

I wchodza te panienki. Wchodza, jak
sarnigtka, lekko i powiewnie chwiejac sig, ni-
by smukie dziewanny w polu! Niektére miaty
rozowe albo blekitne wstgzki, przewieszone
przez ramig, jako odznak¢ za postep w nau-
kach i za grzeczno$¢.

Moje dwie szczebiotki juz byty dawno
w rozmOwnicy, juz wcisngtem im funt cukier-
kéw, z ktorego po drodze sam polowe ukrad-
kiem schrupatem, gdy weszla ,Ona”...

Byt to pierwszy ,pik w serce”, ktéry w zy-
ciu uczulem i otrzymatem!

Siostry u$miechnety sie zdaleka do wcho-
dzacej, ktora, oddawszy ogdlny, obowigzkowy
ukton wszystkim zgromadzonym w salonie go-
§ciom, podazyta do czekajacego na nig ojca.

A mnie przejmujace jakie§ drzenie por-
wato na widok tego nieziemskiego zjawiska.
Stanowczo ona byla dla mnie nieziemskiem
zjawiskiem—wodweczas... Dzi§, jak sobie przy-
pominam dobrze, a lat temu dwadzie$cia i je-
den i.. moze troche jeszcze wiecej, ,zjawisko”
bylo naprawde przeSliczne, ale par excellence
wiasnie ziemskie... Jak na pigtnasta wiosne,
rozwinigta bardzo $miato, cera smaglawa z ru-
mieficami, szatynka o przedziwnych, stalowych

oczach i bardzo czarnych, zro$nietych nad fan-
tazyjnym troche noskiem brwiach, usta wy-
datne, koloru dojrzatych truskawek... Wszystko
razem, najsurowiej nawet sadzac, bardzo ta-
dne, tylko... stanowczo nie nadziemskie...

Ale dla mnie byla niebianska, wigc by-
tal Zagapitem si¢ naturalnie na nig i zamil-
ktem, jakby w stup soli zmieniony!

Dopiero najmiodsza siostra moja zwr6-
cita mi szeptem uwage, ze to niegrzecznie tak
komu$ si¢ bardzo przypatrywac...

Potem otrzymatem kompletng informacye,
od ktdrej serce szamota¢ mi si¢ poczeto zra-
dosci.

Dowiedzialem si¢ mianowicie, ze moje
bdéstwo nazywa sie Maniusia X., Ze rodzice
odbieraja ja z zaktadu, ze bedzie uczeszczala
do pensyonatu w mie$cie i, co najwazniejsze,
ze w czasie feryi wielkanocnych przyrzekta
odwiedzi¢ moje siostry u nas...

Dostalem goraczki...

A wogoéle nie umiatem poja¢ dlaczego?!
Pisatem, niestety, juz i wtedy wiersze, ale tyl-
ko o bitwach! Najwiecej za$§ interesowata mig¢
kasetka, zamknigta w pierwszej szufladzie ko-
mody mojej matki, w ktérej byl Kkrzyz virtuti
militari, byta oznaka legii honorowej (zdobyta
pod Jeng) i medal pamigtkowy napoleonski
z wyspy $Sw. Heleny, mego pradziada. Gdy
otrzymatem dobry stopien, albo zastuzylem na
to grzecznoscia, pozwalata mi matka ogladac,
a nawet czasem wzig¢ do reki te Swigtosci...

Nastapit zwrot (chwilowy) w mojem
Zycit...

Sypnety sie poematy ,dla Niej”, a w szko-
le ,nagany”.

Nazwatem ja moja Beatrycza. O, bo juz
woéwczas wiedziatem, ze Krasinski mowi:
,0 Beatriks moja!” Wiedzialem nawet, ze Dan-
te mial Beatrycze swoja! Znalem si¢ z temi
rzeczami lepiej, niz z gramalyka niemiecka i al-
gebrg. Wogdle literature lubilem bardzo
i umiatem z niej:o wiele wiecej, nizmi wtedy
jeszcze dac¢ mogla szkota. Spotykatem si¢ wigc
z miloScig w poezyi ciagle, ale rozumiatem,
ze to jest, ot sobie taki tylko temat, jak np.
ksiezyc, kwiaty i stowik.

Teraz dopiero pojatem, coto znaczy miec
Beatryczg¢ swoja...

A zle noty sypaty sie, poematy kwitly,
bytem na wszystkich konferencyach wykazy-
wany ze ztego postepu ze wszystkich przed-
miotdw szkolnych...

I tak nawet te pierwsza, czysta i dzie-
cinng mito§¢ musiata optaka¢ matka moja!

Bo o pdzniejszych nie gadam nawet!

Tymczasem zblizyt si¢ wielki tydzied
i Wielkanoc, we czwartek przed§wiateczny za-
czynaly si¢ ferye, i matka pojechata do Sacré
Coeur po siostry, ja zostatem bardzo markotny
w oknie naszego domu, nie wzigla mi¢ matka
ze soba, nic dziwnego, wogole zupetnie gnie-
wala sie na mnie! Koniec roku szkolnego byt
juz prawie na karku, bo Wielkanoc wowczas
wypadta, pamigtam, jakos§ w drugiej polowie
kwietnia, i mnie z tem zaniedbaniem w nau-
kach grozito nie na zarty siedzenie drugi rok
w tej samej klasie!

Patrzytem wigc smutny przez okno i, po-
ptakujac w ogromnym sekrecie, badatem nad-
jezdzajace dorozki.

Ostatecznie przyjechaly siostry. Po za-
mys$lonych minkach poznatem, ze im matka
o mojem niepojetem dla niej zaniedbaniu
w naukach opowiedziata, wstyd mi bylo bar-
dzo, ale nic po sobie nie pokazalem. Poca-
towaliSmy sie¢ na przywitanie, ale inaczej to
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bylo kiedyindziej, inaczej wygladaty poprzed-
nie przywitania na $wietach w domu.

Batem si¢ troche starszej siostry, Maryi,
byla zawsze bardzo seryo, ijuz wowcas poj-
mowata zZycie, jako szereg twardych i suro-
wych obowigzkéw. Do mtodszej zas, Olenki,
miatem zupelne zaufanie, ale i tu spotkal mie
zaw0d; bo, gdy zblizytem si¢ do niej z propo-
zycya wspoélnej zabawy, twarzyczka sie jej za-
chmurzyta, i mrukneta tylko:

— E, nie...

-— Dlaczego?—pytam.

— A.. a czemu ty si¢ nie uczysz teraz?
Mama przez ciebie ptakatal

Poniewaz spostrzeglem, ze ona tez ma
wielki gust do rozptakania sie, zrobito mi sie

jako$ niewyraznie, i uciektem do ogrodu. Wio-
sna byta wczesna wtym roku—ipowietrze cie-
pte. Jeszcze przed tygodniem uporzadzono
sciezki i alejke tego miejskiego ogrodka. Pel-
nem latem bylo tu zacisznie i milo, bo na
matej przestrzeni rosto wiele drzew owoco-
wych, nizkich i roztozystych, tak ze caty ogrod
zmienial si¢ w jedng ciemng grote. Byta-natu-
ralnie i dzikiem winem obrosta altanka.
Wszedtem wige do ogrodu. Drzewa byty
nagie i czarne, gdzieniegdzie zaledwie poka-
zywaé zaczeta sie trawka, watta i nie$Smiata.
Ogarngl mie $wiezy zapach niedawno roz-
marztej i ocieplonej ziemi, stofice przy$wieci-
o, wrdble zacwierkaty, i.. przypomniata mi sie
raz tylko widziana Beatrycze moja. Zaczatem

deklamowa¢ sobie jeden z ,poematéow”, dla
niej pisanych, ktéry sie zachowat w archiwum
pamiatkowem mojej matki, dlatego moge go
przytoczy¢, niech B6g broni, nie w calosci,
ale pierwszg jego strofke tylko:

Czyz to moja, ludzie, wina,
Zem oniemial, zem ol$niony?
Ze pigkniejsza ta dziewczyna,
Niz poetéw cud wysniony?
I cho¢ bélem darzy srogiem (I?),
Chcialbym skona¢ przed jej progiem!!!

i trzy wykrzykniki—naturalnie! Ale wowczas
zdawalo mi si¢, Zze Heine z zazdro$ci sie
w grobie przewraca, a Petrarka wogéle juz
istnie¢ przestal!

(DN).
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za sztuke. Glowny sklad na Paristwo Rossyjskie:
Biuro chemicznych preparatéw St.-Petershurg, Newski 28,d. Singera.

ochronng Konika.

marky

2qdaé tylko w czerwonem opakowaniu,

S

Niezbedny krem do zebow
Utrzymuje zeby biato, czysto i zdrowo.

Zadaé wszedzie

ZEGARKI

I EmImiEmi
G. G. LARDELLI

Boduena 5 Nowy-Swiat 27.

Poleca wtasnego wyrobu Kakao w proszku,
Czekolade Mleczng—Unique, Czeko-
lIadki Deserowe, oraz Wyroby
Cukiernicze.

ZEGARKI

Ofowek

WYROB KROACKIEJ FABRYKI WT™ZAGRZEBIU—jest wynalazkiem nadzwyczaj ciekawym, nie wyma- T
ga ani TEMPEROWANIA, ani wykrecania. Oléski kolorowe niebywale CIENKIE i TRWALE. ELE- 9
Do nabycia wszedzie. CENA 50 kop.

Gloéwni reprezentanci na Cesarstwo i Krélestwo Dom Handlowy

NACHTLICHT i KAMIENSKI
Warszawa, Ttomackie Nr 1, Telefon 17-71,

GANCKIE proste i nie do zuzycia

Aaomatyczn y

WARSZAWA,

Teefon 28-98.

b. PLASKIE,

b. praktyczne
u ZEGARMISTRZA

A. MODRO

Marszatkowska 151

ZUZANNA RABSKA

[anim Swiatha pooasny ... ..

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach. Sktad
glowny w Ksiggarni GEBETHNERA i WOLFFA
w Warszawie,

GABINET

w bransoletach,| $wIATLOLECZNICZY
BUDZIKI D-ra Ludwika Chybczynskiego
kieszonkowe Warszawa, ul. SZOPENA 1. Telefon 132-92.

Leczenie choréb skéry i wlos6w promieniami
Roentgen’a, Kromayera, radium i elektrolizg.
Choroby weneryczne.

WARSZAWA, FOKSAL 15,

GABINET SWIATLOLECZNICZY
D-ra ROBERTA BERNHARDTA

ordynatora szpitala §w. Lazarza,
TELEFON 14.54.
Leczenie choréb skéry i wloséw promieniami Rent-[
gena, Fingen-Kromayer'a, Radium i elektrolizg, Ar-
sonvalizacya. Choroby weneryczne,

>
&

SENATORSKA 8.,

Mréazyn Knawitex:

SzwALBE SACH: S

ANGIELSKIE PALTA i GARNITURY
GOTOWLE iNA OBSTALUNEK ¥
Tueran 6717 g

- L Y. .

MACZKA MLEGINA P

Od przeszio 40-stu lat polecana przez lekarzy ca-
tego $wiata jako idealny pokarm

DLA DZIECI —
i dorostych chorych na zolgdek

J. WAPINSIKI MAGAZYN JUBILERSKI &rorouskic tracimicscie br 10

Sridla fahrvrrno

Ce v

Leszno 94 (dom wiasny). Magazyn do kornica sierpnia Senatorska 8, telefon 34-43.
Yoderialnveh

Paleca® wielki wvhér ereher ctviawveh arar wurohdw

RERACIA EHERIDEI]

~

Fabryka Wyrobow



BIURO TECHNICZNO-

Polecajg: Szwedzkie oryginalne Wiréwki ,SVEA®, najdokiadniej oddzielajace $mietanke, craz najtafisze, odznaczajace sie prosta konstrukcya ,DOMO* od rb. 28, tak dla Kélek wlodcian-

w Warszawie,

KRAK.-PRZEDM. 7

1C

, Rgotowe na skladzie. — Instalacye mleczari

, marki do znaczenia cielat etc.

Kompletne kufry dla kontroler6w obér.

ydia, puszczadta, trokary, irygatory, termometry, kétka dla stadnikow

rencuskie masielnice, wygniatacze i gniotowniki. —

kuly hodowlane: rury do ratowania b

podarstw. Oryginalne f

skich, jak i wigkszych gos
recznych i parowych. Arty

lis«ka

Tel. 18-32.

hal Jasifsk

M

MLECZARSKIE

Amerykanskie nozyce

Kupno i sprzedaz masta.

Katalogi na zadanie.

Maszyny do bielenia i dezynfekcyi.

I

do strzyzenia koni i owiec.

746

TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 36

S. GLI NSKI 41 Nowy-Swiat 41 §

Past¢ ,BON TON,“ Szuwaks, Smarowidlo i Glazur¢ do obuwia, Pomadki,
+LFENOMEN¥* do czyszczenia metali, Alramenty, Tusze, Gumg arabskg, Oliwg¢ do maszyn i t. p.

Proszki i Plyn

* o p ° Tel. 75-12.
L. LlplnSkl f Magazyn i Fabryka Wyrobéw Jubilerskich Te 1

| WIERZBOWA Nr 7 (plac Teatralny) w Warszawie, |

Brylanty, kolorowe kamienie i perly oraz bizuterya zlota i srebrna w najnow-

szych fasonach. Srebro stolowe, gladkie i stylowe. Firma egz. od 1875.

Specyalna SZKOLA przygotowawcza
Rl Gellig = Xermamts ut Ex Baiiary 81

Przyjmuje cblopeéw nie umiejacych czytaé i z poezatkami. jak réwniez
zaniedbanych w naukach i przysposabia ich do 3-ciej klasy wszystkich §rednich
zakladéw naukowych. Gléwny nacisk szkela kladzie na wyrobienie samodziel-
nodci w dzieciach i rozwéj umystowy. W szkole jest stosowany system angiel-
jearski, ktéry wyklucza wszolkiego rodzaju korepetycye w domu. Szko-
la posiada najbogstsze muzeum szkolne, zawierajgce przeszlto 10,000 okazéw,
1500 obrazéw i t. d., ktére zwiedzaé moga wszyscy, interesujacy sie wychowaniem
mlodziezy.

ZAKLAD FREBLOWSKI, znacznie rozszerzony w nowym lokalu, przyj-
muje chlopeéw i dziewezynki od lat 3—8.

Lekcye rozpoczna sie 2 wrzesnia.

w.ﬁ:'f;'“ﬂ KREM 000%

F il
g
S o e

“KARPINSKIEGO
D KREM 0GORKOWY. MATOWY
Cena 60. Kop: * -
Laboratorjum Ghemiczno-Farmaceutyczng = |
Fr. Karpinskiego =
v Warszawie: Elektoralna 35, T tefon 600
Zgdac wszedzie.

Yitim guemical
LR IR

KOMPLETNE

Urzadzenia biurowe <=
KAROL F. FISER VA

Warszawa, Mazowiscka 10.

Asmia STEFAN ZYCZKOWSKI “ezoshoozes sa se

- Wylaczna reprezentacya na Krolestwo Polskie

-“ Wytgczna reprezentacya na Krolestwo Polskie

Nowo-Sienna 9 (rog Zgoda)

Dzieta kompletne klasykéw w najnowszem opracowaniu, jak réwniez kom-
pozycye Richarda Straussa, Maxa Regera i wielu innych w uktadzie

' Wytaczna reprezentacya na Krélestwo Polskie -_
SKLADY NUT
GEBETHNERA I WOLFFA

W WARSZAWIE

Krakowskie-Przedmiescie 15
Polecajg

WIEDENSKIE tarie vovdaunictwa
 UNIWERSAL-EDITION“

na wszystkie instrumenty oraz do $piewu.
yUniversal Edition zastepujs niemieckic wydania Petersa,
Litolffa i inne.

- anysjod omisafory eu ehdejuazaidar euzobpfy

E. UNIERZYSKI

CHMIELNA Nr 3.
poleca Skérzang galanterye i przybory podrézne.

Farbiarnia Parowa, Pralnia Chemiczna i Dezynfekcya

Ch. GEBER

w Grochowie

Magazyny w Warszawie: Niecala Nr 9; Nowy-éwiat Nr 49; Sienna Nr2a; Leszno Nr 4; Diuga Nr 19; Chtod-
na Nr 18; Dzika Nr 7; Praga Brukowa Nr 32. Filie: £6dZ, Zielona Nr 5; Czg¢stochowa, II Aleja Nr 34.

PODRECZNIKI

POLECAJA KSIEGARNIE

GEBETHNERA i WOLFFA

W WARSZAWIE, Nowo-Sienna 9 i Krakowskie-Przedmiescie I5,
W LUBLINIE, Krakowskie-Przedmiescie 36.

SLKOLNE

Magazyn Sukien i Okryé Damskich
Wiadystawy Kwiatkowskiej

Przeniesiony z Chmielnej 9

na Plac $w. Aleksandra 14 (Telefon 7383)

Poleca gotowe: Suknie wizytowe, Kostyumy angiel-
skie, Bluzki od skromnych do najstrojniejszych,
Spédnice do bluzek, Paski, Zaboty. Zamowienia
przyjmujq si¢ z wlasnych i powlerzonych materyatow.

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFOM 871

ANTONI RAUCH, Warszawa,
ulica Swietokrzyska 33, tel. 1-13

Pokost, olej do palenia, oieje i smary.
Widok kabiny na wystawie w Czgstochowie.

HURTOWY [ DETALICZNY
SKLAD SUKNA I KORTOW

LEONA MESSINGA

MIODOWA Ne 7

poleca modne ‘materyaty krajowe i angielskie. Na
prowincye wysyla za zaliczeniem pocztowem.

GEBETHNER
i WOLFF
PIANINA | FORTEPIANY

W WARSZAWIE
KRAK.-PRZEDM. 17

PP PPpPPp

Nsiegarnie Gebethnera | Wolffa

W WARSZAWIE,

Krak.-Przed. 15 Nowosienna ¢

posredniczg

W prenumeracie pism
krajowych i zagranicznych

po cenach redakcyjnych.

PP PPP P

ATENTY

WYNALAZKI

Wlodarkiewicz
i Sieklucki

Wiodzimierska 16,
Egz. od 1886 r.

Bracia L O PIENSCY poLecalya BRON Z
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